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OZET

OSMANLI SIiRINDE BAGDAT (13. YY.’dan 16. YY.’a kadar)

Saif Khalid Badr AL-TAMEEMI
Stileyman Demirel Universitesi, Tirk Dili ve Edebiyat Bolimi
Yuksek Lisans Tezi, 76 Sayfa, Nisan 2017

Damsman: Yrd. Dog. Dr. Kadriye ORAK KULCU

Bu c¢aligmanin konusu genelde; edebiyatta Bagdat konulu siirler, 6zelde ise
Osmanli Edebiyatinda Bagdat konusunu isleyen cesitli sairler ve siirlerdir. Bu
baglamda ¢alismamizin giris boliimiinde Bagdat ile ilgili genel bilgiler verilerek;
Arap, Fars ve Osmanl Edebiyatinda yer eden Bagdat temali siirler ve sairler ele
alimmustir. Calismanin ilk bélimunde; Kadi Burhaneddin, Nesimi, Ahmed-i D&’1,
Ahmed Pasa, Hamdullah Hamdi ve Necati’nin kisaca hayatlarina, edebi kisiliklerine
ve eserlerine yer verilmistir. Ikinci bolimde tespit edilen sairlerin Bagdat temali
secilen siirlerinin analizi yapilmigtir. Sonu¢ bélimi Osmanli Edebiyatinda (13. ve

16. yy. aras1) Bagdat konusu hakkinda ulasilanlar1 maddeler halinde igermektedir

Anahtar Kelimler: Bagdat, Osmanli edebiyati, siir, sair



ABSTRACT

BAGHDAD iN OTTOMAN POETRY (From the 13th to the
16th century)

Saif Khalid Badr AL-TAMEEMI
Suleyman Demirel University, Dipartment of Turkish Language and Literature
Master Thesis, 76 Page, April, 2017

Supervisor: Assist. Prof. Kadriye ORAK KULCU

The focus of this study is poems with the theme of Baghdad in Turkish
Literature in general while it peculiarly focuses on poems with the theme of Baghdad
in Ottoman Literature as well as poets. In this regard, the introductory part of stady
involves general information on Baghdad as well as poems with the theme of
Baghdad in Arabic, Persian and Ottoman Literatures as well as poets of these poems.
The first section of study touches upon the bios, literary identities and works of Kadi
Burhaneddin, Nesimi, Ahmed-i D&’1, Ahmet Pasa, Hamdullah Hamdi, ve Necati. The
second section of study involves the literary analysis of selected poems with the
theme of Baghdad written by the poets discussed in the first section. The final
section of study comprises detailed research on poems with the theme of Baghdad in

Ottoman Literature which represents the ultimate objective of this study.

Key Words: Baghdad, Ottoman Literature, Poem, Poet
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ONSOZz

Irak’mn en biiyiik sehri ve bagkenti olan Bagdat (2l2x), Osmanl: sairinin hayal
diinyasina girerek pek ¢ok ozelligiyle ele alinmistir. Sehrin diger isimleri Darii’s-
Seldm, Medinetii’s-Selam ve Behist-abad’dir. Cennete benzetilen sehrin adina dair
bir etimoloji; Ba-dad yani “Allah vergisi, lutfedilmis bahge” anlamindadir. Imam-1
A’zam Ebl Hanife (6. 150/767) ve Abdulkadir-i Geylani (6. 561/1165-66) gibi
birgok velinin tiirbesini barindirmasi ve uzaktan gelirken 6nce bu tirbelerin
goriilmesi sebebiyle sehre verilen bir diger isim de Burc-: Eviiyd olmustur. Zamanla
Islam medeniyetinin 6nemli tarih ve kiiltiir merkezlerinden olan Bagdat bolgesi ve
sehri Osmanli siirinde ¢esitli vasiflariyla  kendisinden bahsedilen  dnemli
mekanlardan biri halini almigtir. Osmanli sairlerinin bazilar1 gezip gordiigii bu
cografyayla ilgili kisisel gdzlemlerini siirlerinde yansitirken bir kismi1 sehri ve sehrin

ozelliklerini zamanla kliselesmis anlam iliskileriyle birlikte islemislerdir.

Calismamizin amaci ve Onemi dahilinde Ozellikle bu sairlerin se¢ilme

nedenleri 13. - 16. asir Osmanli edebiyatinda 6n plana ¢ikan sairler olmalaridir.

Siir, sairin duygu, diisiince ve hayal diinyasinin bir yansimasidir. Sair
duygularini ifade ederken edebi birikimlerinden yararlanir. Osmanli siirinde edebi
birikimleri en iyi yansitan unsurlarin baginda sz sanatlari, mazmunlar ve imgeler

gelir. Bir sairi ya da siiri anlamanin en 1yi yolu, kullanilan imgeleri anlamaktir.

Her sairin hayal diinyas: elbette farklidir. Ancak, ayni donemde yasamis
sairlerin birgogunda bazi imgeler ortaklik gosterir. Osmanli siiri kapsaminda
orneklem olarak ele alinan “Bagdat” kelimesi de Osmanli siirini anlamada 6nemli
ipuclart sunacaktir. Ciinkii Bagdat, klasik edebiyatimizda 6n plana ¢ikan ortak
sehirlerdendir. Ozellikle teshis tevriye ve tesbih sanatlariyla beraber kullanilarak

sairlerin gonliine terciiman olmustur.

Bu calismada, beyitlerdeki Bagdat kelimesi biitiin yonleri ile ele alinacak bu

da Osmanl siirindeki Bagdat’la ilgili beyitleri ¢oziimlemede aydinlatici olacaktir.

Amag, Osmanl: siirinde Bagdat kelimesini belirgin yonleriyle ortaya koymak
ve siir dgretiminde bundan yararlanilmasini saglamak oldugu i¢in, temel kaynaklar

divanlar olarak se¢ilmistir. Eski Tirk siirinde divanlar engin bir denizdir, hepsini
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incelemek miimkiin degildir. Bu nedenle incelemede sinirlandirma yapilmis, farkl

yiizyillardan secilen sairlerin divanlari incelenmistir.

Calismanin temelini olusturan divanlar sunlardir: Kadi Burhaneddin Divan,
Nesimi Divani, Ahmed-i Da’1 Divani, Ahmed Pasa Divanmi, Hamdullah Hamdi

Divani ve Necatl Divani.

Bu ¢alismada her daim yanimda olan, maddi ve manevi olarak her tirll
destek saglayan bana gilivenen ve benden emin olan sevgili annem Neval AL-
TAMEEMVI’ye, esim Serife AL-TAMEEMI’ye, bana yardim ve desteklerini eksik
etmeyen hocam Yrd. Dog. Dr. Kadriye ORAK KULCU, benden her turli maddi
manevi destegini eksik etmeyen arkadaglarim ve hocalarima ve her daim yanimda
olan aileme, sayin hocalarim Dog. Dr. Selami TURAN’a, Yrd. Dog. Dr. Mehmet
UNAL a tesekkiirii bir borg bilirim.

Saif Khalid Badr AL-TAMEEMI

Isparta, 2017



GIRIS

Ortadogu iilkeleri arasinda yer alan Irak, kuzeyde Tiirkiye, doguda iran,
giineydoguda Kuveyt, giineyde Suudi Arabistan, batida Urdiin ve Suriye ile
cevrilmistir. Genellikle diiz bir araziye sahip olan Irak’in, Tiirkiye ve Iran sinirlarinda
yiiksek daglar yer almaktadir. Urdiin, Suudi Arabistan ve Suriye ile olan smir
kesiminde Suriye Coli yer alir. Dicle-Firat nehirlerinin gectigi topraklar ise biiyiik
bir ova olusturup Kurna kentinde birlesir ve Basra korfezine dokiiliir. Dicle, Irak
sinirlar i¢cinde 1213 km, Firat ise 1418 km yol olusturmaktadir (Resim 1.1). Irak’ta
genellikle bozkir iklimi hilkmii siirmektedir. Yillik yagis ortalamasi 50 cm® ve yaz
aylarinin ortalama sicaklig1 45°, kisin ise 15° olarak tespit edilmistir. idari yonden 18
ile ayrilan Irak, 446,713 km? alan ile Asya-Afrika kitalari arasinda 6nemli bir képrii

olusturmaktadir. Ayrica; Hint okyanusu ile Akdeniz arasinda gegit teskil etmektedir’.

Kiiltiir tarihi i¢inde bazi mekanlarin 6zel bir yeri ve onemi vardir. Boyle
yerler asirlarca toplum hafizasindan silinmez ve hatiralart her bakimdan &viing
kaynagi olarak canli kalir. Kiiltiir tarihimiz iginde basta Istanbul olmak iizere Edirne,
Bursa, Sam, Kahire, Uskiip, Konya gibi siyasal ve kiiltiirel merkezlerin yaninda Bag-

dat'm hatirasinin da 6zel bir yeri vardir®,

Osmanlilar devrinde Bagdat Beylerbeyi protokolde Misir, Budin, Rumeli ve
Anadolu Beylerbeyinden sonra gelir. Tiirk Edebi yatinin temel kaynaklarindan olan
tezkirelerde -Asim Tezkiresi harig- ismi daima yer alan bir sehirdir. Riza
Tezkiresi'nin “Héafiz” maddesinde sair, niikte dolu bir gazelini Bagdat iizerinden
devlet kapisina ulastirabildigini séyler: " ... Bu ebyat-i piir-nikat Bagdad iizerinden
der-i devlet-medara isdar eylediigi gazel-i bf-hemtadur®." IV. Murad'in Bagdat't

almasin1 anlatan satirlar ise ayni zamanda sehri tanimlamasi agisindan dikkat

! Ulugam, A., 1989. El-Turas EI-Turki Fi El-frak, Tiirkiye Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara, .
13.
2 Karavelioglu, M.A., 2003. Klasik Tiirk Edebiyatinda Bagdat, Irak Dosyasi |, Yayina Hazirlayanlar:
Ali Ahmetbeyoglu, Hayrullah Cengiz, Yahya Baskan, Altan Matbaacilik, Istanbul, s. 231.
¥ Karavelioglu, 2003. a.g.e., s. 231.
1



cekicidir: "Taht-gah-: hulefa-i Rasidin olan Bagdad-1 darii's-selam Uzerine sefer idip

endek zemanda ol kal'a-i kaf-simay: zir ii cebr ile teshir ii feth eylemigdiir™.”

1.1. Cografi Konumu ve Tarihi

Bagdat, yaygin kanaate gore kelime anlami olarak "Tanri'min ihsant ve
armagani" anlami tasir. Ayrica Aramice "KOyun agili" anlamina da geldigini ortaya
atanlar vardir. Bagdat kelimesi milattan 6nce, Hamurabi kanunlari, Babil krallig:
donemine ait bazi smir taslar1 gibi bir¢ok tarihi eserde ge¢mektedir. Bagdat yerine
Bugdan, Medinetii Ebu Cafer, Medinetii'l-Mansur, Medinetd'l-hulefa, ez-Zevra gibi
bircok isimle anilmistir®.

Bagdat; Babilonia® sehri yakinlarinda kurulan bir sehirdir. Baska bir sekilde

’

Dariisselam olarak anilan Bagdat, “adalet bahgesi” anlamii almistir. Yukari
Mezopotamya’da, Dicle Nehri’nin iki yakast boyunca kurulmustur. Abbasiler
dobneminde nifusu 2,5 milyonu bulmustur. Isldm Devleti’nin bir¢ok anlamda
bassehri olan kent, 1058 yilindan sonra Selguklularin sik sik ugradi bir sehir
olmustur. Osmanli doneminde 6nemli bir bolge olan Bagdat, bugiin de Irak’in
baskentidir. Medinet’iil Miinevvere ismi ile anilan Bagdat, Halife Mansur tarafindan
(762-775)’de kurulmustur. Halife ordusundaki say1 ve kuvvetleri artan Tiirklerin
Samerra’ya yerlestirilmesine ragmen, 865 yilinda Bagdat’taki sayilarinin 30.000
dolayinda olmasi, bu tarihten 6nce sehirde bazi Tiirk mahallelerin varligini ortaya
koymustur. Rusafa, Azamiye, Harbiye isimleri ile anilan mahallelerin, Tiirklerin
Bagdat’ta yerlestigi ilk mahalleler oldugu savunulmaktadir. 13. yy’da Mogol
istilastyla yikilan Bagdat Celayirliler ile yeniden kurulmustur. Osmanli doneminde
tekrar O6nemli bir merkez haline gelmistir. Bagdat, XVI. yy.’dan itibaren bir

Osmanli’ya katilmis ve Osmanli’nin bir vilayeti haline gelmistir. IV. Murat ile Pasa

ve Valilerin yaptirdig: tarihi eserler, Bagdat’in sembolik yapilar1 arasindadir. Evliya

4 Kilig, F., 1998. XVIL Yiigyl Tezkirelerinde Sair ve Eser Uzerine Degerlendiimeler, Akgag
Yayinlari, Ankara, S. 37.

° Sutay, G., 2013. Biiyiik Selcuklu Devleti Zamanminda Bagdat Halifeligi ile Siyasi-Kiltirel-Dini
Iliskiler, Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Doktora Tezi,
Erzurum, s. 33-34. Daha detayli bilgi igin ayrica bkz. Abdiilaziz ed-D0ri, 1991. Bagdat- Genel
Bakis, DIA, 1V, Istanbul, s. 426.

® Babilonia: Babylon olarak da yazilan mezopotamya'daki antik bir kent. Hammurabi krallig:
doneminde imparatorlugun baskenti, bilyiik bir dini ve kiiltiirel merkez olmustur.

2



Celebi, seyahati sirasinda Bagdat’ta 2 biiyiilk Medrese, 24 mahalle, 6 Dar-ul Kur’a,
665 Cami, 4 Darul Hadis, 200 ¢esme, 70 tekke, 100 sebil, 9 carst ve 9 han,
bulundugunu belirtmistir. 14. ve 15 yy.’da Bagdat’ta bulunan 46 mahallenin 25’1
Turk, 479 sokaktan 226’s1 Tiirk¢e isimle adlandirildigi bircok kaynakta yer
almaktadir. Bunlardan, Katirhane, Bahgeli Kahve, Hasan Pasa, Sikkehane, Sakahane,
Elvendzade, Gilimiis Halka, Kilicarslan, Uzuncarsi gibi mahalleler en
bilinenlerindendir. Ahsap kafesli-cumbarli evler, Saray carsisi, Bazarlar, Sorca ve

kapali ¢arsilar, Osmanli mimarisinin ayakta kalan eserleri arasinda yer almaktadir’.

Birinci Diinya Savasi sonrasi Ingiltere’nin uzun vadeli planlayip uyguladig
somdrgecilik politikasi, Irak ve oOzellikle Kerkiik petrollerine sahip olma arzusu
bolgede farkli politikalar izlenmesine neden olmustur. Savas sonrasit 1918 yilinda
Ingiliz kuvvetleri Bagdat’tan kuzeye dogru saldirtya ge¢mistir. 7 Mayis’ta Kerkiik’e
giren Ingilizler 24 Mayis’ta karst bir saldir1 ile iilkeden uzaklastirilmistir. Ancak;
Tiirk kuvvetlerinin kuzeye dogru ¢ekilmesi Kerkiik, miitareke dncesi 26 Ekim 1918
tarihinde Ingilizler tarafindan isgal edilmistir. Kurtulus Savasi sirasinda Misak-1
Milli smirlart iginde gosterilen Kerkiik, Tiirkiye ile Ingiltere arasinda cekismeye
neden olmustur. Osmanli doneminde 6nce Sehrizor Eyaleti’nin merkezi sonra Musul
Eyaletine bagh Kerkiik, gliniimiizde Irak’in Bagdat, Basra ve Musul’dan sonra 4.

biiyiik ili olmustur (Resim 1.1)°,

" Ulugam, 1989. a.g.e., s. 16.
8 Saatci, S., 2007. Kerkiik Evleri ve Geleneksel Evleriyle Kerkiik, Tkinci Baski, ISBN 975- 6849-18-
5, Istanbul, s. 17.
3



ol

IRAN
(PERSIAN)

SUUDIARABISTAN
(SAUDI ARABIA)

0 50 100 150 km.

()= )

KUVEYT &
GWAIT)

Resim 1.1. Irak haritasi

Kaynak: Saatci, S., 2007. Kerkik Evleri ve Geleneksel Evleriyle Kerkiik,
Ikinci Baski, Istanbul, s. 18.

Bagdat ismi isldm’dan &nceki donemlerde yoredeki eski yerlesim alanlariyla
iligkilendirilebilir. Arap yazarlar kelimenin Fars¢a kdkenli oldugunu diistinmiislerdir.
Teorik bazi agiklamalarda Bagdat’in Farsca bir isim olan Bagdazeviyye’den
Arapgalastirilmis oldugu, bazen Bagdan, Bagdaz, Magdad, Magdan olarak da
anildigmi savunmuglardir. Yaygin disiiniise gore kelime Tanri’nin ihsani veya

armagani anlamini tagimaktadir®.

Modern arastirmacilarca kabul edilen bu goriis yaninda, kelimenin Aramice
kokenli oldugunu ve "koyun agili" anlamina geldigini iddia edenlerden de
bahsetmistik. Hammurabi (i6.1792- 1750) kanunlarinda Bagdadu kentinin bahsi

ge¢cmektedir. Hammurabi kanunlarinda gegen kelimenin Farsga etkisi 6ncesinde de

% Streck, M. 1978. Bagdad-Tarih, IA. 1, Istanbul 1978, s. 195’den aktaran: Sutay, a.g.e., s. 30.
4



kullanildigint gosteriyor. Kral Nazimarut-tas (i6.1341-1316) doneminden kalma
tarihi bir sinir taginda da el-Bagdadi bolgesinden bahsedilmektedir. Yine Talmut’un
birkac yerinde Bagdasa kelimesi kullanilmistir. Babil Krali Mardukapaliddin
(16.1208-1195) donemine ait eski bir smir tasinda Bagdat tekrar zikredilmistir. II.
Adad Nirari’nin (i6. 911-891) yagmaladigi bolgeler icinde Bagdadu da yer alir. III.
Tiglat Pileser ise (i6. 745-727) Bagdadu’dan, oraya yerlesmis olan bir Arami kabile

ile birlikte bahsedilir®®.

Halife Mansur, bu sehre, Kur’an-1 Kerim’de “cennet” anlamina gelen Daru ’s-
Selam kelimesinden ilham alarak Medinetii’s-Seléam ismini kullanmistir. Bagka bir
diistintise gore ise, Dicle nehrinin Vadi’s-Selam olarak anildigi i¢in kente buradan
esinlenerek Medinetii’s-Selam ismi verildigi agir basmaktadir. Bu isim resmi
belgeler, sikkeler ve agirlik 6lcii birimlerinde sik¢a kullanilmistir. Bagdat yerine
Medinetii Ebii Ca’fer, Bugdan, Medinetii’l-Mansur, ez-Zevré ve Medinetii’[-hulefa
gibi bir¢ok isim verilmistir. Sehre sekiz kapi1 yaptiran Halife Mansur, i¢ ve dis
surlarin birbiriyle ayn1 hizaya gelmeyecek sekilde kapilar1 yaptirdigindan “Zevra”
ad1 verildigi diisiiniilmektedir. Bagka bir diisiinlise gore Dicle nehrinin oradan bagka
yone sapmasi nedeniyle bu adin verildigi diisiiniilmektedir. Arap yazarlara gore
Halife Mansur, sehri Islam 6ncesi devirde pek ¢ok yerlesim alanmin bulundugu bir
yerde kurdurulmustur. Bunlarin en oOnemlisi, Sarat’in kuzeyinde Dicle’nin bati
yakasinda bulunan Bagdat koyli yer alir. Baz1 yazarlar burasinin yillik panayirlarin
kuruldugu Badurya bolgesi oldugunu diisiiniir. Bu diisiiniis ayn1 zamanda Kerh’in
ileri donemlerde 6nemli bir ticaret merkezi haline gelisini a¢iklamakta yardimci olur.
Xenophon’un aktardigina gére Ahamenidler, Bagdat yoresinde genis bahcelere
sahiptiler, Nehr-i Isa’min agzina yakin bir yerde Kasr-1 isa admi alan bir kosk insa
edilmis ki baz1 kaynaklarda Sasani sarayr (Kasr-1 Sablr) olarak da gecen bu
yerlesime, Halife Mansur daha sonra bir koprii insa ettirmistir. Sarat Kanali’nin
Uzerindeki eski kopri (el-Kantaratu’l-atika) Sasaniler doneminde insa edilmistir.

Bolgedeki eski yerlesim alanlarinin higbiri siyasi ya da ekonomik bir dnemi olmayan

10 ed-Dairf, 1991. a.g.e., 5. 426°den aktaran: Sutay 2013. a.g.e., s. 30-31.
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yerlesimlerdi. Bu bakimdan Halife Mansur’un kurdugu sehrin, yepyeni bir sehir

olarak diisiiniilmesi yanlis olmaz*.

Bagdat’in adiyla ilgili kaynaklarda birbirinden farkli pek ¢ok rivayet mevcut

olup bunlardan en fazla zikredilenlerini ise su sekilde 6zetlemek miimkiin'?;

Nusirevan’in 6liimii sonras1 deprem ile yikilan Eski Bagdat sehri ugursuz
oldugu diisiiniilerek 20 yil boyunca bos birakilmistir. Hz. Peygamber’e 40 yasinda
niibiivvet geldiginde Bag b. Dad b. Enkayi’d Dareyn ki Peygamber’in yanina gelmis
ve Bag ve babas1 Dad, Peygamber huzurunda Miisliimanlig1 kabul etmislerdir. Daha
sonra mulkl Bag-1 Berkal’ay1 imar etmek i¢in Hz. Peygamber’den izin alarak, Bag
ve pederi Dad Irak’a gelerek su anki Bagdat’in temellerini atmislardir. Hz.
Peygamber’e peygamberlik nazil olusundan ve hicretten Onceki senede sehri
yasanilir hale getirmislerdir. Bag ve pederi Dad’'in yeniden insa etmesinden Otiirii
Kal’ay-1 Bagdad olarak anilmaya baslanmistir. Baska bir diistinceye gore ise halife
Mansur sehre geldiginde gordiigii rahibin isminin Bag, bdlgenin ise Dad olmasindan
dolay1 sehrin adinin Bagdat olusudur. Bagdat adiyla ilgili olarak bir baska diislinceye
gore; Bag kelimesinin bahge/bostan, Dad’m ise bir kiginin ismi oldugu sdylendigi
gibi Bag bir put veya seytan adi Dad ise bagis oldugu ve bu kelimenin puta bagis

anlamina geldigi seklindedir.
Bagdat’in ismi ile alakal1 olarak Yakut’ta gegen bir hikayede su sekildedir®;

Abdulaziz b. Eb Revad’in yanina bir adam oturdu. “Sen neredensin?” diye
sorunca adam: “Bagdat’tanmim” dedi. Abdulaziz: “Bagdad deme, dogrusu ‘Bag’ put,
‘Dad’ hediye vermektir. Ancak Medinetii’s Selam de! Ciinkii O, tiim sehirlerden
selametlidir.” Bu ifadeye bakilarak Bagdad adinin Putlara hediye vermek/gétiirmek
anlami ¢ikar ki bu da mezkir mahalde onceden yasamis olan ve puta tapan bir

kavmin var oldugu kanisint dogurur.

Hermedad, adinda bir melik tarafindan kurulan Hermedad sehri, Bagdat’tan

asagida “Eski Bagdat” denilen yerin harabesidir. Sattu’l-Arab kenarindan, Nehr-i

' Sutay, a.g.e., s. 31-32.

12 Karatag, M., 2011. Nazmi-zade Murteza'min Giilsen-i Hulefasi'mn Tenkitli Transkripsiyonu,
Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Erzurum, s. 103.

B Sutay, a.g.e., s. 31-32.
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Deyale’ye varincaya kadar iki gilinliik bu sehir, Irak topraklart hududunda bulunup
Tekrit sehrinden Savan’a kadar uzamaktaydi. Sehrin yeri Kadisiye’den Hulvan’a
varincaya kadar olup ayrica hudutlar1 da olan Hermedad, Sattu’l-Arab kenarindan
canib-i sarka iki yolda nehri Deyale’ye varirdi. Bu Sehr-i Hermedad’da bir zaman
Yahudi kavmi ¢ogalmisti. Nasir Han Yahya cikip bu sehrin halkini kirip sehri harap
ettikten sonra alti yliz sene kadar bu hal iizere kalmistir. Daha sonra Hz.
Peygamber’in dogdugu zamanlarda Nusirvan bir¢ok hazine elde edip bu eski
Bagdat’ta Tak-1 Kisra’y1 bina ettirmis ve burasi tiim Irak Sultanlarinin yaylak mahali
olmustur. Hz. Peygamber dogdugu gece bu Tak-1 Kisra harap olmustur. Anugirvan
zamaninda Bagdat O’nun miilkii idi. Anusirvan 6ldigi vakit bir zelzele oldu ve
ciimle halkiyla Eski Bagdat miinhezim olmustur. Bag ve Pederi Dad yeniden kaleyi
imar ettikten sonra, Hermez Tacdar b. Nusirevan ki Ekasire’**dir tarafindan tekrar
insa edilen sehir, Melik Mansur Devaniki® tarafindan yeniden insa edilerek gayet
mamur hale getirilmis ve 244°te Harun er-Resid tarafindan eklemelerle daha da guzel
hale getirilmis, Halife Me’mun ise Bagdat’tan Misir’a varip Cezye (Cize) tarafindaki
Harem daglarindan hazine ¢ikarip o hazine ile Bagdat’t ma’mur etmistir. Daha sonra
Bagdat sehri Mustansir billah halifeliginde Tatar kavmi olarak da bilinen
[lhanlilardan Hiilagii Han tarafindan istila edilip halife ve yetmis bin hatunun karnin
yarip katlederek, Bagdat bir Behist Abad bir sehir iken Harab Abad olmustur.
Kurulusundan Abbasi Devleti’nin yikilisina (1258) kadar hilafet merkezi olarak
kalan Bagdat Osmanlilar devrinde Bagdat vilayetinin merkezi ve 1921°de de Irak’in

bagsehri olmu§tur16.

1.2. Bir ilim ve Edebiyat Merkezi Olarak Bagdat

Bagdat hem cografi konumu hem de kiiltiirel dokusu ile tarih boyunca hem
kiiltiir hem de bir bilim merkezi olarak amlmstir. Ozellikle Islam dinin 4 biyik
mezhebinden Hanefi ve Hanbeli mezheplerinin dogdugu yer olmasit Bagdat’a olan

ilginin artmasini saglamistir. Zamaninin en biiylik ceviri merkezlerinden biri olan

4 Ekasire; “Eski Acem Padisahlar” Bkz. Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Ligat,
Aydm Kitabevi, Ankara 2000, (17. Bask1), s. 147.

1> Devaniki; Abbasi Halifelerinden Ebii Cafer Mansur'un hasisliginden bir seyi; “danik=en ufak sey,
mangir” a kadar hesap etmek adeti oldugundan kendisine verilen lakap, Devellioglu, a.g.e., s. 117.

6 Sutay, a.g.e., s. 33-34.
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Beytiilhikme Bagdat’ta bulunmaktadir. Ozellikle Mansur Camii 6nemli bir 6gretim
olmustur. Sehirde bir¢ok kitap¢1 diikkani, sair, tarihgi ve alimin burada olusu sehrin
kiiltiirel gehresini anlamak konusunda iyi birer isarettir. Ozellikle bu konu hakkinda
Hatib el Bagdadimin “Tarihu Bagdad” adli eserinde genis agiklamalar yer
almaktadir. Bagdat, tasavvuf ve tarikat faaliyetleri bakimindan da nemlidir. Haris
el-Muhasibi, Maruf-: Kerhi, Ebu'l-Hiiseyin en-Nuri, Seri es-Sakat, Ibnii's Semmak,
Clineyd-i Bagdadi, Ebu Said el Harraz Bagdatta yasamis linlti isimlerdendir. Biiyiik
ask sehidi olarak adlandirilan Hallac-: Mansur ve Abdulkadir Geylani gibi tasavvufta
Oonemli isimler Ogretilerini ve doktrinlerini Bagdat’ta yaymuslardir. Dil bilgisine
onemli yerlere sahip ayrica Kisai, Zemahseri ve el-Cahiz dil bilginleri de Bagdat'in

yetistirdigi dnemli sahsiyetlerdendir'”.

Evliya Celebi, Bagdad-1 behist-abad gibi gucli kavramlar kurarak bir gok
defa eserlerinde Onemle ve Gvgii ile Bagdat’t anlatmistir. Seyahatname de en ¢ok

gecen sehirlerden birisidir.

"Gegmigi ¢cok eskilere dayanan bu sehir eski zamanlardan beri bilginlerin
toplandig, faziletli kimselerin ¢iktigi, salihlerin ve velilerin yasadigi bir
yerdir. Buramn bilginleri acayip ilimlerde mahir ve pek ¢ok bilim dallarinda
miimeyyizdirler. Cocuklart ve gengleri anlayis bakimindan kuvvetli ve zeki
tabiatli olup bu bakimdan pek ¢ok muteber kitaplart hifz etmiglerdir.
Bagdat'in sairleri, yazarlari ve musannifleri sayisiz ¢okluktadir. Havasi ve
suyu latif oldugundan insanlart uzun omiirlii olurlar. Halki comerttir ve

nimetleri zengin olsun fakir olsun herkese mebzuldiir'®. ”

Evliya Celebi, "Sehrengiz-i dar-i1 hulefa-y1 Bagdad ve ziyaretgdh-i Irak-i
behist-abad" bagliklar1 altinda, Seyahatnamede Bagdat’i anlatir. Tamami 59 beyit

olan manzumenin bazi beyitlerinin bir kism1 su sekildedirlgi
Gel imdi dinle vasf-: halini gér ehl-i

Bagdadin Denilir ciimle evsafi diikenmez hadd u payam

7 Ozaydin, A., 2003. “Bagdat (Kiiltiir ve Medeniyet)”, TDVIA, TDV Yayimnlar, s. 439-440.

'8 Dagls, Y., Kahraman, S.A., 2001. Evliya Celebi Seyahatnamesi (4. Kitap), YK, Istanbul, s. 259-
260.

Y Dagli, a.g.e., s. 263-264.



Buna Darusselam ad oldu ya'ni ma'den-i Islam

Kamu bundan gidipdir her yana ehl-i miiselmani

*

Bu burc-: -eviiya Bagdada her kim kec-nigah etti

Bu carh-: tire elbette yakip har eyledi ani®.

Zamaniin en s6hretli ve en verimli kiiltiir kurumlar1 ve egitim merkezleri
burada kurulmus, Abbasi halifelerinin birer kiiltlir ve sanat emsali olan birgok saray
ve camilerinin yaninda, Islam aleminin kultir kaynag: ve kiiltiir merkezi olabilme

niteligini tagiyan Medrese-i Nizamiye Bagdat’ta kurulmustur?’.

Kanuni Sultan Siileyman devrinde diizenlenmis tahrir defterine gore (1544)
Bagdat’ta cesitli sosyal tesislere ve kisilere ait kirk dort vakif bulunmaktadir.
Bunlardan; Danyal Peygamber Mezar ve Camii, Huzeyfeti’l-Yemani Alemdar
Mezar, EVIAd-1 Imam Hasan Mezari, Mercaniyye Ddriissifa ve Medresesi,
Miistansiriyye Medresesi, Cami-i Kebir, Zaviye-i Cemsid Bey, Mezar-i Imam
Abdullah, Makam-: Hizir Nebi, Makam-i Seyyid Abdurrahman b. Zeyniiddin, Mezar-:
bint-i Ummii Kilsiim, Seyh Necibiiddin Siihreverdi, Seyh Sahabettin Siihreverdi,
Hz. Ali Makami, Kameriyye Camii, Haydarhane, Vefaiyye Medresesi, Ribat
Medresesi, Yamanca Hatun Medresesi, Ismailiyye Medresesi Vakiflar: éne gikan

birkag yerdir®.

1.3. Arap, Fars ve Osmanh Edebiyatinda Bagdat

1.3.1. Arap Edebiyatinda Bagdat

Edebiyat alanina gelince, o sonuncusu olup Abbasiler doneminde biiyiik bir
gelisme gostermistir. Bu hususta sairler, meani, mevzQ(at, usliblar ve hayaller

ilminde yeni metotlar izlediler. Bunun disinda Abbasiler zamaninda, o6zellikle

20 Karavelioglu, a.g.e., s. 233.
2 Banarli, N.S., 1987. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, C.1, Istanbul, s. 527.
2 Ozaydin, a.g.e., s. 436.
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Bagdat‘in Rasafe kenti veya Bati Bagdat‘ta Medeniyetin, bolluk ve refahin
yayginlagmasiyla birlikte degisik siir sanatlari gelisti.23 Bu sairlerin en meshuru,
“mey gazel ve avlanma vb. kasideleri yayilip herkes tarafindan bilinen” Eb{d NOvvas,
siirde akli ve felsefi temayiil ve konumuyla meshur Eb0 Temmam et-Tai ve 6grencisi
ve el-Medéaih‘in yazari/sahibi Ebu Ubade el-Buhteri, siirlerinin ¢oklugu ile bilinen
“Ibn er-ROMT hikmet ve ince gazelleri ile meshur olan “Ebu - ‘Atahiyye”, fahr yani
ovinme ile meshur olan “el Mitenebbi”, hikmet sairi Ebu’/-‘Adld el-Ma‘arri ve
bunlarin disinda pek ¢ok sair vardir. Burada Sair halife "Abdullab b. el Mu ‘tez‘in
sOyledigine isaret etmek yeterlidir. Nitekim “Tabakatii‘s-Suara” adli kitabinda,
sadece hicri tglincti asrin sonlarinda Abbasi Devleti‘nde 130°u askin sair oldugunu

belirtmistir®*.

Bagdat uzun bir siire boyunca sairleri, edebiyatcilar1 ve sanatgilart ile meshur
olmustu. Zira bu sehir onlardan pek ¢oguna besik olmus onlar1 yetistirmistir. Ayrica
kiiltiirel hareket/akim sehri Arap bagkentleri arasinda kiiltiire ve sanatlara en ¢ok
etkisi olan baskentlerden biri gibi gostermeye baslamisti. Nitekim onlarca biiytlik

sairler oray1 methedip adina sarkilar, nagmeler dizmistirZS.

el-Hatib el-Bagdddi, Bagdat’in mahfuz/hifzedilmis menkibelerini ele alip
onlar1 ayirdi ve oranin halkinin glizel ahldkina dair nakledilen bilgileri
zikretti/soyledi. Sidki Cemil el-‘Attar, Darii’l Fikir Baski-Yayin-Dagitim’in
baskisiyla m.2004 basilan Tarih-ii Bagdat Medinetii’s Selam adli kitabinin birinci

cildinde bunu tahkik etmistir?.

el-Hatib el-Bagdadi soyle der: “Uzak (lkelere gittim, Semerkand
hududundan Kayrevan’a Serendip’ten Rum iilkesine girdim, ama Bagdat’tan daha

ustin/daha iyi giizel bir iilke go"rmedim/bulmadlm27.”

Ebu ‘I-Késim ed-Deylemi de soyle diyor; “Bagdat diinyanin baskenti, sehridir,

onun disindakiler ¢ol yahut ké'ydiirzs.’ ’

2% yakat el-Hamevi, 1957, Mu‘cemii’l-Biildan, Beyrut, Daru’s-Sadir, C. IV, s. 75.

4 yakat el-Hamevi, 1957, Mu‘cemii’l-Biildan, Beyrut, Daru’s-Sadir, C. 11, s. 154.

2 Alusi Cemaliiddin, 1987, Arap Siirinde Bagdat, Irak Bilimsel Akademisi, Bagdat, s. 333.

2 Taha Er-Ravi, 2012. Medinetii’s-Selam: Baris Yurdu, Hindavi Egitim ve Kiiltiir Kurumu, Kahire, s.
15-16.

% Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 16-18.

10



Aym sekilde Ebi Ishdk el-Zecclz‘da: “Bagdat her seyi ile Diinya’dir,

sakinleri ise bu diinyadaki insanlardir®®.”’

Ibn (Ziireyk)-el Kafi ise kitabinda : “Ulkeler icinde Bagdat, insanlar, kullar

icindeki bir hoca bir tstat gibidir®.”

el Sihib b.Ibad’m sdzii de aynm niteliktedir : *‘Sanat Basra ‘da, fesahat (dilin

akilciligi) Kiife’'de, haywr ise Bagdat ‘tadir.”

Edebiyat imamlarinin/6nderlerinin biiyiiklerinden sayilan Edip (Edebiyatci)
Cdhiz’a gelince de, o da Bagdat hakkinda sOyle konusur: ‘‘Bagdat Diinya ‘nin

annesidir. Onu gérmeyenler diinyay: da, insanlart da gérmemistir®®.”

“Mu ‘cemii ‘I-Bildan” (Ulkeler Sozliigii) adli meshur kitabinda, Edip Yakat el
Hamevi’den su soz nakledilmistir: ““Bir Ulkeye girdiysem onu ancak bir yolculuk

olarak kabul ettim. Ne var ki Bagdat ‘a girince oray: vatanim olarak kabul ettim>.

Burada Gezgin /bn Battita‘nin Bagdat sehri hakkinda siirsel miisahedelerini,

delillerini verecegiz. Zira Ibn Batt(ita oraya yaptig1 yolculugu esnasinda uzun bir

siire boyunca orada kalmustir®.”
Cae Latll 23001 Jiaa U G55 olye 08 aiak e
Go el s ey 5 e ol ce Ll Lo

Her yerden ‘‘Bagdat‘a‘‘ selam olsun
O selamin manasin fazlasiyla hak etmistir
Vallahi bir an bile olsun ondan ayrilmadim

Gergekten iki tarafindaki nehirleri-de bilirim*°.

?8 Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 19.

?® Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 19.

% Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 19.

3! Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 20.

%2 Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 20.

% Taha Er-Ravi, a.g.e., s. 20.

% ibn Battiita, 1987, Rihlet-ii ibn Battiita, 1. Baski, C. I, “Daru’l Ulum”, Beyrut, s. 77.
% [bn Battiita, a.g.e., s. 75.

11



Bu beyitler arasinda, sairin Bagdat‘a olan aski, tutkunluk ve meftiinluk
hallerinin en yliksek diizeyinde ona asik, tutkun, meftun olmasina ragmen, onu bu
sehirden ayrilmaya sevk eden asi, serkes ve agir sartlarla karsi karsiya geldigi, ayn
zamanda, onu oradan go¢ etmeye neden olan sartlarin agirligina ragmen oraya vefali
kaldigin1 ancak aski, sevgisi biiylik olan asigin gurbetinin vecd, sevgi oldugunu ve
bunun da uzakliga ve yakinliga ragmen siddetinden daha biiyiik oldugu goriintiyor.
Ayrica sundan eminim ki, sair, psikolojik halin cevherini yakalamis ve buda onu

icindeki hissettigi duygular1 en milkemmel bir tarzda ifade etmeye sevk etmistir.

Ibn Ziireyk el-Bagdadi, oraya gidenlerin ve nimetlerinin himayesinde,
golgesinde kalan herhangi birinin zihninde, sani, sohreti, zikri kalan bu giizel, harika
sehirden ayrilan kimsenin {ziintiileri i¢in bagka bir meshur alldmedir. Burada,
ayrilig1 sirasinda hayatinda Bagdat hakkinda bir kasideden baska bir sey yazmayan
Ibn Ziireyk‘i anmamiz yeterlidir. Baska eser yazmadigindan dolayr ‘‘tek eser”
sairlerinden kabul edildi. Bu sairler de bir eserden baska bir sey yazmayan yahut tek
bir kaside ile meshur olanlardir. Hatta bu sairin hayatini, siretini konu alan, takip
eden pek cok merci ve kaynak, fbn Ziireyk‘in kasidesini inceleyen kimsenin onun
ifade etme inceligini, duygunun, hissin i¢tenligini, tecriibenin sicak yahut hararetini
kolay bir sekilde ve ¢abucak ortaya ¢ikaramayacagi lizerinde fikir birligi etmistir. Bu
da sairin asaletinden kaynaklaniyor. Bununla sair, tek bir kaside ile tim Arap siir
hafizasinda kalma faziletini hak etmistir. Her haliikdrda bu kaside, en {istiin bir
kaynak ve sairin sevgilisi Bagdat’a olan sevgisini ifade etmede en iistiin olmasi

vasfiyla onilimiizde bir emsal, bir 6rnek olarak kalacaktir™.

g Gad KI5 las 6 8 a5 Jaall s agas y
2ad5 il Gl 8 BA 4 Hial I aad o sla

A ileps OB 5 e A G il 38 5l e 4S5

% Naci, 1., 2013, “ibn Ziireyk el-Bagdadi”, Hayat Dergisi, S. 6551, s. 17(15-19).
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Onu azletme, ki bu ona ac1 veriyor

Soyledigin dogrudur ancak o bunu duymuyor

Onu kinamada abartiyorsun, ki bu ona zarar veriyor,
Saniyorsun, halbuki bu kinama ona fayda veriyor
Azledecegine ona siteminde nazik davran

Zaten o her giin ac1 ¢ekiyor

Yetsin ona bu gurbet acisi

Zaten bu gurbetten her giin ac1 ¢ceker 3.

Bundan dolay1, sairin bu kasidesinde aidiyet, nesep ve gurbet gibi konular
siirsel bir metotla kendisine has-olan bir anlatimi bize tasvir etmede ehil oldugunu

gorlyoruz.
Bu kasidenin yukaridaki beyitleri ve asagidaki beyitleri miikemmel bir
islupla sairin halini, durumunu arz ediyor:

Aallha )Y el e & Al 1538 J 3as3 3 ) §a s

S35 5l g3 el oy yalall sila

Bagdat’ta Allah bana bir ay emanet etti

Kerh’te de yi1ldizin dogdugu yeri

Ona veda ettim ama sevgimle bana veda ettirseydi
Hayat, ben ona veda etmeyecektim?®.

Oyleyse durum nasil bdyle olmasin ki, uzak diyorlar Bagdat diyaridir; gegmis
zaman da Bagdat zamanidir. Durum nasil bdyle olmasin ki, Dicle’nin suyunu igen

her kimse ve Irak’mn hurmaliginda golgelenen her kimse onun suyuna ve onun

¥ Naci, a.g.e., s. 17.
% Naci, a.g.e., s. 17.
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agacma vefali olmustur. Zaten Ebu’l-‘4la el-Ma‘arri bir keresinde soyle dememis

miydi:
slo Jpd A2 sla Ly

sl a2 G52 55,
Suyun en hayirlisi olan Dicle suyunu ictik
Agacinda en sereflisi olan hurma agacin ziyaret ettik™.
1.3.2. Fars Edebiyatinda Bagdat

[ran edebiyatinin edebiyatimiza olan etkisi ve katkis1 elbette goktur. Ozellikle
bu konuda Hiiseyin Danis’in kaleme aldig1 “Serdmedan-i Suhen” ile “Talim-i Lisan-
Farisi” onemli eserlerin basinda gelmektedir. Calismanin bu kisminda iran
edebiyatinda yer alan ve Bagdat {izerine kaleme alinmig siirler ve sairler ele
almacaktr™. Sa’di Sirdzi, Enveri, Hakani, Sadi, Gulam Huseyn-i Kasif, Firdevsi,
Hakani, Nizami, Hdfiz ve Emsali Furs bu sairlerden bazilaridir. Edebiyatimizda da
Cenab Sehabettin, Riza Tevfik Bey, Mu’allim Feyzi Efendi, Mevlana Celaleddin-i
ROmi, Ferididdin Attar gibi sairle yazarlar ve din adamlar1 iran edebiyatindan

etkilenmislerdir.

Iran edebiyatinin en tanimnmis simalaridan biri olan Sa’di Sirdzi hayatinin
biylk bir kismini seyahatle gecirmis; lrak, Suriye, Anadolu, Misir, Hindistan, Fas,
Azerbaycan, Belh, Gazne, Pencap ve Somenat gibi iilke ve sehirleri gezmistir. Fars
edebiyatinin en biiyiik listadlarindan ve kiiltiir tarihinin en 6nemli simalarindandir.
Sa ‘di, Tirk kiiltiir ve edebiyat alaninda da 6nemli bir yere sahiptir. Sa’di Sirdazi
Bagdat ile ilgili olarak meshur Bagdat mersiyesini yazmistir. Mersiyede Mogollarin
Islam diinyasim istilasim, Bagdat’i istilasimi, Mogollarin  Bagdat’1 tarihte

unutulmayacak aci, 1stirap i¢inde biraktigin1 ve masum insanlarin kanlarini giinlerce

% Ahmed Teymur Pasa, 2012, Ebu’l- ‘Ala el-Me“arri, Hindavi Egitim ve Kiiltir Kurumu, Kahire, s.
27(26-29).

O Aml, A., 2006. Edebiyyat-l UmQmiyye Mecmiasindaki Dil Ve Edebiyat Yazilari, Trakya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Edirne, s. 78: ayrmtil bilgi i¢in Bkz.
Siileyman Nazif, “Iran Edebiyatinin Edebiyatimiza Te’siri (nr.51-20)”, 1918. Edebiyyat-:
Umiimiyye Mecmiiasy, C. 3, nr. 51 — 20, 6, Rebi-tl-Evvel 1336 / 19 Ké&n(n-1 Sani 1918, s. 401 —
404.
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akittigint anlatmistir. Lirik bir dille anlattigt Belki Bagdat’in diislisii, Arap

hegemonyasinin yikilisini getiren hazin bir sonug olmus oldu®".
Sl e JUaind el ada Lala 42

Gozyaslarimi1 gozlerimde hapsettim akmasin diye; fakat gdzyasim tasinca

sarhosluga kadar uzadi.

Bagdat’tan (esen) saba riizgarinin, oranin viraneye doniisiinden sonra

kabrimin tzerinden gecmesini ne kadar da arzulamistim.
18 jlie i€ Cua | jlilaial g 3]
ally gl ¥ 313 1305 %
Ayr kaldigimdan beri sabra sarildim, fakat bu sabirla tedavi edilecek bir
ayrilik degil ki.
Bana (Bagdat’i) muhasara altina aldiklar1 gilinkii cereyan eden (olaylari)

soruyorsun; (ne var ki) bu olaylar sayiyla ifade edilecek tiirden degildir.

Hem tarihi olmast hem toplumsal olaylara deginmesi bakimindan bu eser
Oonemli bir yere sahiptir. Bagdat hakkinda yazilan en genis ve kapsamli eserlerden

birisidir. Bu eserden birkac 6rnek daha verecek olursak**:
I JS ) 2D agile
sdc 5 alah il (peni Db
Allah, sehitler i¢in vaat ettigi “onlar i¢in onur yurdu ve miijdeler vardir”
buyrugundan donecegini sakin sanma.

Allah’in selam1 (rahmeti ve bereketi), tan yeri agarincaya kadar Zevra

(Bagdat) nin sehitlerinin lizerine olsun.

* Unal, ©., Cevrimici. Sa‘di Sirdzi’nin Arapca Siirleri ve Bagdat Mersiyesi, Erisim Tarihi:
19.11.2016, http://www.farsdili.org/node/91.

*2 Unal, a.g.e., cevrimici.

* Unal, a.g.e., cevrimici.

* Unal, a.g.e., cevrimici.
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Bundan (Bagdat’in diisiisiinden) 6nce fikrim iyiyi kotiiden segebiliyordu; dyle

olaylar cereyan etti ki artik daha kafam almaz oldu.

(Clinkii) zamanin musibeti ve hitkmiiniin giicii karsisinda, zeka ve tecriibenin

eli kolu bagh kalmisti.
il 3 gail) cplalys o (8
A5y ) siny g

Ulkenin bir ucundan diger bir ucuna kadar sigrayan fitne atesinden Allah’m

affina sigimiriz.
Sanki seytanlarin baglar1 ¢ozlilmiis, Bagdat yoresine casuslar sizmis.
ahany s Ula) i) o
4 shd die Gl IS 13
Onlardan (Bagdat’1 istila edenlerden kurtulduktan) sonra uyanan insanlar

Allah muhafaza etsin; ¢linkii Zeyd’in basina gelen bir musibet, Amr’in hayatina da

engeldir.

Insanm, tehlikelerle serveti yok olursa fakirlik saltanatina miijdeler olsun
(yeter ki onurunu yok etmesin).

Irdk u fars girifti ki be si’r-i hos Hdfiz

Biya ki novbet-i bagddd u vakt-i tebriz est

Hafiz, giizel siirlerinle Irak’i, Fars’i fethettin, Haydi bakalim; simdi de

Bagdat ile Tebriz’e sira geldi.

Masallarda anlatilan Bagdat ucan halilarin oldugu, biiyiili ve ma’mur bir
kenttir. Halk hikayelerinde, satafatin ve eglencenin sembolii olarak en ¢ok adi gegen
sehirlerden birisidir. Dinya Unll Binbir Gece Masallar: adli eserde yer alan
hikayelerin cekirdegini eski bir Fars (iran) kitab1 olan Hazar Afsana (Bin Efsane)

olusturmaktadir. Eserin Arapg¢a uyarlamasi diyebilecegimiz Binbir Gece
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Masallarin’da Bagdat’a siklikla rastlanmakta, gah Alaaddin Bagdat semalarinda
ucan halisi ile gezinirken gah Kirk Haramiler’in gizli ininden donen Ali Baba Bagdat

sokaklarinda esegine yiikledigi altinlari tagir™.

Fars nazim ve nesrinin S&maniler araciligiyla biiyiik bir reva¢ bulmasinin bir
nedeni de Iranlilarin edebi bagimsizlik diisiincesini takip etmeleri ve Yak(b-i Leys’in
bu alanda sahip oldugu bu goriisiin siireklilik bulmasiydi. Bir bagka sebep de
Samanilerin baskenti olan Buhara’nin halifelerin egemenligi altinda olan Bagdat’in
sahip oldugu makam ve duzeni elde etmege calismalariydi. Herhalde asagidaki

beyitlere benzer siirlerin sdylenmesine neden olan da bu diisiinceydi:
Bugiin herhalde Bagdat Buhdra dir,
Horasan emiri neredeyse zafer oradadir.

“Horasan Emiri” kavramimin SAmani sultanlarinin resmi unvanlari oldugunu

an1a$1lmaktad1r46.

15. ve 16. asirda Fars Edebiyati’nin Klasik Tiirk Edebiyat’1 izerinde kuvvetli
etkileri olmustur. Bu etkiler resmi nitelikli yazilarda da kendini gostermesine ragmen
edebi eserlerde daha ¢ok goriilmektedir. Ozellikle Firdevsi’nin Seh-ndmesi’nin
etkileri hem edebi hem tarih yazicihg acisindan dikkat cekicidir®’. Iran sahi
Kavus’un Berberistana ve Misira seferi, Efrasiyab’in Kévus’un tahtina oturmasi ve
aralarindaki mektuplagmalar gibi unsurlar iceren Sehname adli eserinde Bagdat ve

cevresinde yasanan olaylar1 anlatir, Bagdat’in ismini sik sik zikreder®®,

Tiirkler hi¢ bir yerde Arap ve Iran medeniyetine tamamen tabi olmus
degillerdir ancak yer yer saraylarda Arap Dili ve Fars Dili edebi kaygisi az olsa da

kullanilmistir. Sultan Mahmud’a ithafen Arapc¢a yazilan Tarih-i Utbi’nin*® verdigi

* https://tr.wikipedia.org/wiki/Binbir_Gece Masallar%C4%B1

* Anonim, 2016. Fars Dili Ve Edebiyatimn Genel Durumu, Erisim Tarihi: 20.11.2016:
http://www.irankulturevi.com/lang-tr-FARSDLVEEDEBYATININGENELDURUMU.cgi

" Ates, A. (1954), Sdh-ndme’nin Yazihs Tarihi ve Firdevsi’nin Sultan Mahmud’a Yazdig1 Hicviye
Meselesi Hakkinda®, Turk Tarih Kurumu-Belleten, XVIII, LXX, s. 159-168.

*® Anbarcioglu, M., 1981. Seh-name-i Firdevsi ve Edebiyat-r Tiirk, Dogu Dilleri, II, IV, s. 7.

* Tarih-i Yemini, miiellifin vefati: Hicri 427, Miladi 1035.
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bilgilere gore Fars¢a, Sultan Mahmud zamaninda Vezir Ebu’l- Abbés Fazl-1

[sferayini® tarafindan divanda kullanilmistir®".

Benzeri bir durum, yani Arapga ile Fars¢anin doniisiimlii kullanilmas1 6rnegi
Biiyiik Sel¢uklularin sarayinda da vuku bulmustur. Tugrul Beyin veziri Ebd Nasr-:
Kunduri®® zamaninda Risalet divani Fars¢aya dondiiriildiiyse de sonrasinda Alp
Arslan ve Melik Sah’in 30 yil vezirligini yapan Nizamulmiilk®, divan dilini tekrar
Arapcaya cevirdi.

Farsca bu bolgelerdeki Tiirk devletlerinden Gazneli sarayinda 17 yil, Selguklu
saraymda 7 yil kadar divan islerinde Arapcanin yerini almustir. Iran sahasinda
Arapcanin yonetimdeki varliinin Mogollar zamanina kadar devam ettigi
anlagilmaktadir. Hanleri bunu soyle ifade etmektedir: “Mogol istilasindan ve
ozellikle Bagdat halifeliginin sona ermesinden sonra da artik Arap dilinin idari
teskilatta kullanilmasina bir neden ve gereklilik kalmadi™.” Mogol istilas1 1220 yili
civarinda baglamis, Bagdat ise 1258 yilinda tahrip edilerek Abbasi hilafeti
y1k11m1§t1r56.

Ayni  durumun, Anadolu Sel¢uklularinda XIII. yiizyilda yasandig:
kaynaklarda yer almaktadir. Aksarayli Kerimeddin Mahmud’un Miisameratii’l-ahbar
adl eserinde yazdigina gére Sahib Fahreddin Ali’nin zamaninda divan dili vezirin
idrak ve istidadina uygun olarak miitalaasindan bir sey kagmamasi i¢in Arapgadan
Farscaya cevrildi®’. 657/1259 yilindan sonra gergeklesen bu degisiklik Konya’da
Karamanoglu Mehmed Bey’in tinlii fermaninin ilanina, 15 May1s 1277 giiniine kadar
devam etmistir. Bu siirecler igerisinde gerek tarihi gerekse edebi olarak Bagdat

bircok kaynakta kendisine yer edinmistir.

%0 404/1013- 1014; Hicri 401°e kadar 17 yil vezirlikte bulundu.

5 Karaismailoglu, A., 2013. “Tarih Boyunca Tiirkler Ve Fars¢a; Modern Yaklagimlara Bir Elestiri”,
Sosyal Bilimler Dergisi, C. 3, S. 1, (Ocak 2013), s. 9(6-15).

*2 vezirligi 448-455/1056-1063; vezirligi 7 yil.

>3 vezirligi 455-485/ 1063-1092.

> Bahar, Melikii’s-su’ard (1349 hs.), Sebksinasi, I-111, Tahran, I, s. 169.

> Hanleri, Perviz Natel (1366 hs.), Tarih-i zeban-i Farsi, I-111, Tahran, C. I, s. 313.

*® Karaismailoglu, a.g.e., s. 9.

* Levend, A.S. 1972. Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri, Ankara, 6, ayrintili bilgi i¢in bkz.
Aksarayli Kerimeddin Mahmud (1999), Miisameratii’l-ahbar, nsr. Osman Turan, Ankara (ilk
baski 1944).
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IV. (X.) yiizy1l Arap edebiyatinda 6zellikle tarih ve cografya alaninda 6nemli
gelismelerin  yaganmasinin etkenlerinden biri III. (IX.) ylizyilldan itibaren tarih
yazimina konu olan Sulbiyye hareketidir. Basta Fars olmak iizere Arap olmayan
kiltiirlere ait rivayetler tarih kitaplarinda belirgin sekilde yer almaya basladi. Bagdat
ekoliine mensup, genel tarih yaziciliginin Iran’daki temsilcilerinden Hamza el-
Isfahdni’nin galismalarinda oldugu gibi tarihi eserlerde Iran ve Tiirk tarihiyle ilgili
bilgilere daha yogun bi¢imde yer verildi. Bu noktada direk Bagdat konular1 ele
alinmasa dahi Bagdat sehrinin merkeziligi bu gelismelere dolayli olarak katkida

bulunmustur®,
1.3.3. Osmanh Edebiyatinda Bagdat

Turk masallarina ugan halilarin oldugu, biiyiili ve mamur bir kent olarak giren
Bagdat, Tiirk edebiyatinda da satafat ve eglence ile birlikte hatirlanir. Sehir, klasik edebiyata
insanlart (halkinin servet sahibi olmalari, tiiccar olmalari, haramileri, gaytralar1), yiyecekleri
(kahve, hurma), degerli kumagslar: (pusu, Bagdadi akmise), tarihi (ilim ve kultir merkezi
olmasi, sik sik talan edilmesi), cografyas: (Dicle ve Firat ‘in birlestigi yerde olmasi, verimli

topraklari, bahgeleri, uzaklig, tlrbeleri) ve bunlara ait ¢esitli vasiflari ile girer.

Sehir i¢in kullanilan Bugddn, Medinetii Ebui Ca ‘fer, Medinetii’l-Mansar,
Medinetii’l-hulefa ve ez-Zevrd gibi diger adlari Arap edebiyatinda gorilmekle

birlikte Tiirk edebiyatinda bunlarin 6rneklerine rastlanillamamaktadir.

Cennet’le birlikte tahayyiil edilmesi, Klasik Tiirk Edebiyatinda da 6ne ¢ikarilir. Bu
tesbihe bagl olarak daha c¢ok Dadrii’s-Seldm, Medinetii’s-Selam ve Behigt-abad gibi

isimleriyle anildig1 goriilmektedir™:
Buk’a-i Bagdddun itmis vasfini Darii’s-Selam

Kim ana teslim ii tahsin ide her kisver ki var -Fuz(li

Fuzali ister isen izdiyad-: riitbe-i fazl

Diyar-1 Riim gozet terk-i hak-i Bagddd et

%8 Fayda, M., 2013. “Tarih”, TDVIA, Tarih Maddesi, istanbul, C. 40, s. 36.

% Akyiiz, K. vd. 1958. Fuzdli-Tirkge Divan, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, s. 45’den
aktaran: Yeniterzi, E., 2010. “Klasik Tiirk Siirinde Ulke Ve Sehirlerin Meshur Ozellikleri”,
Uluslararast Sosyal Aragtirmalar Dergisi, C. 3, S. 15, s. 306.
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Cennet benzetmesi yaninda “Bagdat” kelime etimolojisi bakimindan da
anlamlandirilir. Yapisindan haraketle bdg-dad yani Allah vergisi, lLitfedilmis bahge
anlamina geldigi 6ne siirllmektedir. Birgok sair dad kelimesinin adalet manasindan

yola ¢ikarak da sehre isaret eder®™:
Bagddadni kim viran kilabiliir
Ol yine bu viram bag dad kilur - Kadi Burhaneddin

Imam-1 A’zam Eba Hanife ve Abdiilkadir-i Geylant gibi velilerin tiirbesini
barindirdig1 ve uzaktan gelirken 6nce bu tiirbelerin goriilmesi sebebiyle sehre verilen
bir diger isim de Burc-r Eviiya®* olur; bu ad Fuzili’nin; Geldi burc-: eviiydya

paddisdh-1 nam-dar musrastyla tescil edilmistir:*
Evliya burci dimis zird ki hak-i esrefi
Buk’a buk’a evliyaullaha olmisdur mezar - Fuzali

Sehir, Dicle kiyisinda, Dicle ile Firat’in birbirine en yakin oldugu verimli
topraklar tzerinde kuruldugundan Dicle veya Dicle ve Firat’m birlestigi yer olan
Satt’la birlikte zikredilmektedir®®:

Her dem akid eskiini yariin ruhi Bagdadina
By g0zlUm ¢iinkim nisan-1 Dicle-i Bagdadsin -Ahmed Pasa

Harun er-Resit zamaninda Abbasilerin merkezi, dolayisiyla Islim aleminin

hilafet merkezi ve bagkenti olmugtur®*:
Hilafet tahtinun sultani mutlak
Ki adlinden cihan olmigdi Bagdad - Ahmed-i Da’1

Bu 6zelligiyle sehir uzunca zaman onemli bir ticaret, kultir ve ilim merkezi

olarak kabul edilmistir®:

% Ergin, M., 1980. Kadi Burhaneddin Divani, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlar1,
Istanbul, s.528.

% Yeniterzi, E., 2003. “Klasik Tiirk Siirinde Ulke ve Sehirlerin Meshur Ozellikleri”, Uluslararast
Sosyal Aragtirmalar Dergisi Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar: Ozel Sayist, Konya, s. 306.

%2 Akyliz, vd. a.g.e., 45°den aktaran: Yeniterzi, a.g.e., s. 307.

% Tarlan, A.N. 1966. Ahmet Pasa Divani, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, istanbul, s. 352.

% (Ozmen, M., 2001. Ahmed-i Déd‘ Divdni (Metin- Gramer-Tipki Basim), C. I, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, s. 74.
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Revddur Evliya Burct dimek ol buk’a-i pake
Ki her allameye menzilgeh U her ilme mazhardur -Fuzdli

Binbir Gece masallarimi hatirlatan bir zenginligin ve eglencenin sembolii

olarak anildig1 6rnekleri sik sik goriilmektedir®®:
Ey Behisti geldi gonliin sehrini yapdi hayal
Biiyiik ve zengin bir merkez oldugu i¢in Bagdat’ta hirsiz coktur®”:
Ser-i kuyunda biltr gamzelertnle haltim
Su ki Bagddda vara tus ola ayydrlara - Necati

One cikarildigi bu orneklerin disinda bir diger kavrami vurgulamak icin
Bagdat’in kullanildigit da olur. Kadiri tarikati seyhlerinin ¢uhadan yapilmis

basliklarinin “Bagdat giilii” olarak adlandirilmas1 bunun érneklerindendir®®.

Bagdat’in geneline isaret eden bu beyitler disinda ona ait bazi unsurlarin
kullanimi da gortilmektedir. Sehir kumaslari, posusu; “Awstavi” hurmasi ile bu

meshur olup bu unsurlar ile hatirlatilir®.

Divan Edebiyatinda karsilikli siir yazan sairlerin de Bagdat’1 sikga kullandigi

gorulmektedir.

Urfi ve Nef’7, birbirlerine siirlerinde yer verirken ayni zamanda Bagdat’a da

sdyle yer vermektedir’:
Ab-1 rity-1 su’dra Ser’i-i Bagdadi kim
Miinhaswrdir ana Urfi gibi icdd-1 suhan
COy-1 ma’na iki sakk olmus akar sahnindan

Yarasir dersem eger tab’ina Bagddd-i suhan —Nef’1

% Akyiiz, vd. a.g.e., 72°den aktaran: Yeniterzi, a.g.e., s. 307.

66 Aydemir, Y., 2000. Behisti Divani: Behisti, Hayan, Sahsiyeti, Eserleri ve Divanin Tenkidli Metni,
Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, Ankara, s. 410.

® Tarlan, 1997. a.g.e., s. 429.

68 Mermer, A., 1991. Meziki, Hayan, Edebi Kisiligi ve Divani’nin Tenkidli Metni, Atatirk Kiltir
Merkezi Yayini, Ankara, s. 134.

% Dagli, ve Kahraman, a.g.e., s. 67.

70 Sentiirk, A.A., 1999. Osmanh Siir Antolojisi, YKy Yayinlar1, Istanbul, s. 81.
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Fuzili, oglu Fazli, Ruhi, Ahdi, Zihni gibi sairler Bagdat’in yetistirdigi
sairlerden bazilaridir. Farabi (6.339/950), Ibni Sina (6.428/1037), Birdni
(6.443/1051), Gazali (6.505/111), Cahiz (6.255/860), Taberi (0.1033/1624) gibi
alimler de burada yetisirler. Ahmet Hagim (6. 1933) de Bagdat dogumludur.

Sufiyane cezbenin son haddine vararak ene’/-Hakk diyen Mansur’un dara
cekildigi yer de aymi topraktir. Abdulkadir-i Geylani (0. 561/1165-66) ve Seyyid
Ahmed Rifai (6. 578/1182) gibi tarikatlar1 biitiin Islam diinyasin1 sarmus biiyiik veliler
de bu ¢evrelerde yetismistir. Maruf-1 Kerhi (6. 200/815-16 [?]) ve Clineyd-i Bagdadi
(6. 297/909) gibi evliyanin isimlerinde bile Bagdat’in damgas1 vardir';

Tarihte, Medinetusselam, Darulhiléfe, Burc-1 Evliya, Zevra gibi birgok isimle
anilan, IslAim medeniyetinin 6nemli baskentlerinden biri olan Bagdat, sahip oldugu
isimlerden belki de daha fazla defa istila ve ugradigi yikimlarla da anilmaktadir.
Barig ve selamet kenti olarak anilsa da birgok kez kanli olaylara sahne olmustur.
1258’de Mogol istilasi ile Hilagl Han tarafindan yakilip yikilmis olmasi, Osmanli

sairleri tarafindan telmih edilerek soyle hatirlatilir’%;
Bir Mogol-Cin yuzll kafir gonlimin
Bagdadimi Yakd yikdi cevr ile dldn u talan eyledi- Hayali

Bagdat’in Islam tarihinde ayricalikli bir yeri vardir. Muhtesem, parlak ve
biiyiileyici bir tarihe sahip olan sechir, son yiizyillda yeniden bir istilaya ugrak

Amerika’nin Iraga girmesi ile yeni bir yikimdan daha kurtulamamustir’,

ROhT, Bagdat’n giizellerini; giizel s6z sdylemeleri, suh ve vefali olmalar

yoniiyle bir¢ok defa Bagdat’1 sver'*:
Nice Bagdad: ogiip yiirimestinler su’ara

Kim ola hablar: biri birinden a’la

*

! Banarly, a.g.e., s. 527.

2 Tarlan, A.N., 1997. Necati Beg Divami, Milli Egitim Bakanhigi Yaynlari, istanbul, s. 53’den
aktaran: Yeniterzi, a.g.e., s. 307.

S Kaplan, M., 2008, Bagdat’a Beyitler, e-tarihi: 03.09.20186,
http://www.ihvanforum.org/archive/index.php/t-50937.html

" Buyruk, I. E., 2015. Bagdatl Riihi Divani’nda Sosyal Hayat, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Tiirk Dili Ve Edebiyati Anabilim Dali, Doktora Tezi, Konya, s. 29.
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Bir vilayet han: Bagdad gibi kim guzeli
Hem suhan-dan ola hem sith ola hem ehl-i vefa

Bagdat’in edebiyat igerisinde kendi kavramlarini tiiretmesi sehrin 6neminin
bir gostergesidir. Sevgili, cicek, bereket, kahve, pusi, hurma, kumaslar, zenginlik,
haramiler, ayyarlar, tuccarlar ve ticaret merkezi olmak, sik sik talana ugramak, Dicle
ve Firat “in birlestigi yerde olmak gibi pek¢ok olumlu kavramlarla 6zdeslestirilmistir.
Ancak sehrin olumsuz bir niteliginin Gaylr-: Bagdad tabiri seklinde edebiyatta
kullanimlarina da rastlanmaktadir. Bagdat ile beraber edebiyat liigatina giren bazi

kavramlari su sekilde maddelemek mimkundur:

1.Bagdat Pususu: “Tanzimat’tan evvel Osmanli; zeki, gilizel, kahraman,
cesur, s0zinl ¢ekmez, gdzlni kirpmaz ve iyi ata binen kimselere denirdi ki bu da
Tirk demekti.

Bir aba-piis u yavuz ath vii Bagdat pusili

Alevi-kis ii dervis-dil 1i Osmanly giizel

Seyh Galip, beyitiyle tasvir ettigi Osmanli giizellerinin daha yiiz elli sene
evvel bile aba giydiklerini, yavuz ata bindiklerini, Bagdat’in ipekli pususunu
baglarma sardiklarini, sonra Alevi mezhebinde yani namuslarina mukayyet ve dervis

goniillii, yani kanaatli olduklarimi gdstermektedir’>.

2.Bagdat giilii: “Seyhler tarafindan giyilen islemeli tacin tepesine ufak kitada
dikilen ¢uhadan dairevi parcanin adiydi. I¢ ice ii¢ daireden terekkiip ediyordu.
Alelumum giiller bir daire on sekize taksim edilmek ve altisar altisar ipekle birbirine
vasl olmak suretiyle dikilirdi. Bagdat giiliiniin kenar1 siraze tarzinda 6rme yapilirdi.
Renk mevzu bahis olmamakla beraber en ziyade yesil {lizerine beyaz ibrisimle

islenirdi’®.”

> Onay, A.T., 1992. Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, Tiirk Diyanet Yayimlari, Ankara, s. 325.
7 Pakalin, M.Z., 1993. Osmanlt Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, C. 1, MEB Yayinlari,
Ankara, s. 146.
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3.Bagdat Kagidi: “Bir zamanlar Bagdat’ta yapilmis olan kagitlara verilen
addi. Semerkant kagitlar1 6rnek olduktan sonra Bagdat’ta ¢ok iyi kagitlar yapilmis ve
yiizlerce yil sohretini muhafaza etmistir. H.656’da Mogollarin istilas1 iizerine
kagitcilik  Tebriz, Sam, Misir taraflarina go¢miistiir. Bagdat kagidi ¢ok

kullanilmistir’”.”

4. Bagdat Koskii: “Topkapr Sarayinda Tiirk mimari ve sanatinin en giizel
orneklerinden birinin adidir. 4.Murad zamaninda Bagdat’in alinmasi hatiras1 olarak
yapilmisti. Yaninda “Revan Kégkii” de vardir ki, bu da Revan fethinin hatirasidir.
Her iki koskiin pek mithim kiitiiphaneleri vardir. Bagdat koskiiniin kubbesinde ceylan
derisi iizerine nakislar yapilmigtir. Bu koskler 16. asrin sendecilik, boyacilik ve

nakkaslik islerinde Tiirk sanatinin derecesini gésterir78.”

5.Kalem-i vasita: “Vasit, Bagdat’la Basra arasinda bir sehirdir. Bagdat
canibinden gelen kalem (eski kamis kalem) o diyarda hasil olur, onun i¢in kalem-i

vésuti derler’™:
Bir iki safha-y: hem-reng-i rQy-1 Necef edicek
Elimdeki kalem-i vasitiye geldi kelal - Nedim

Bir iki kism1 Necef (Halife Ali’nin mezar1 olan yer)’in yiiziiyle ayn1 renkte

yapacak olan kalemime yorgunluk geldi.
Sensin ol vasiti-i vasita-i ilm U huner
Kangt elde yeriniz olsa eger cilve-nima - Kastamonulu Sadri

6. Ddrii’s-Selam: Bagdat pek ¢ok Miisliiman ulusunun yasadigi ve 6ldiigi,
onemli isimlerin gomiilii oldugu kutsal bir kent olarak da kabul edilmistir. Imam-1
A’zam Ebii Hanife ve Abdiilkadir-i Geylani gibi pek ¢ok Islam 4limi ve bilyiigiiniin

mezarinin oldugu bu kent daima mamur bir kent olarak kargimiza ¢ikar.
Revadur Evliyd Burci dimek ol buk’a-i pake

Ki her allameye menzilgeh U her ilme mazhardur -Fuzali

" Pakalin, a.g.e., s. 146.
"8 Pakalin, a.g.e., s. 146.
" Onay, a.g.e., s. 236.
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Bagdat cennete benzeyen bahgeleri, topraginda yatan evliyalari, verimli
topraklari, Dicle ve Firat’in birlestigi noktada kurulmus olmasi,” her ilme ve her
allameye menzil yeri ve mazhar olmasi Harun er-Resit’in, Abbasilerin, baskenti

hilafet merkezi ve makami olmak ile anilan bir sehirdir.
Hilafet tahtinun sultan mutlak
Ki adlinden cihdn olmisdi Bagdad — Ahmed-i Da’t’

Bagdat kahvesi, pusisi, hurmasi, kumaslari, zenginligi, haramileri, ayyarlar1
ve tliccarlarin ve ticaretin merkezi olmasi, sik sik talana ugramasi, Dicle ve Firat’in
birlestigi yerde olmasi, Gayur- Bagdad gibi kerhanecileri ve deyyuslari ile de

meshurdurgo.
Dondii yagim Kabe yolundan kapina Dicle-ves

Dostum mad zur tut yanlis doner Bagdad’dan - Ahmet Pasa

Kiiyun yolinda done done akd gozyasi
Seyl-ab-1 dide Dicle-i Bagdad olup gider - Baki

Ey sevgili, gozyasim senin mahallene déne done akti, gézyasi selim, Dicle

gibi akip gitmektedir:
Atun oynagi olursa n’ola iklim-i Acem

Asika Bagdad rag olmaz meseldiir bi-giiman - Taslicali Yahya

Fuzdli eyledi &heng-i ayshdne-i RUm

Esir-i mihnet-i Bagdad gordiigiin gonliim - Fuzali

Ser-i kiiyunda biltr gamzelertnle haliim

Su ki Bagddda vara tus ola ayydrlara - Necéti Bey

% Yeniterzi, a.g.e., s. 203.
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Bir Mogol-Cin yiizlii kafir gonliimiin Bagdddin

Yakdi yikdi cevr ile dldn u taldan eyledi - Hayali Bey

Ey Behisti geldi gonliin sehrini yapdi hayal
Nitekim Bagdddi ma ‘miir eyledi sultdn-1 Riim - Behisti Ramazan

7. Gayur-u Bagdat. Evliyalar kenti olan Bagdat, Gayur-u Bagdat veya
Gayur-u Bagdadi adi ile anilan Bagdatli Gayur ismi ile bilinen adi edebiyata dahi
gegmis olan meshur bir deyyusu ile de anilir. Eski metinlerde Gayur-u Bagdadi
kimisi sazende, kimisi rakkase olan bir¢ok cariyeleri olan kerhanesine gelenleri bu
tip cariyeleri ile agirlayan bir deyyus olarak tarihe geg¢mistir.  Eski devrin
metinlerinde Gayur-u Bagdadi Merd-i Gayur seklinde Gayur-i Bagdadi’ye telmih

edilecek sekillerde de kullanilir®.

Buna mukabil “gayur” kelimesi “gayreti olan, gayretli, ¢ok ¢aliskan”

anlamlar ile de metinlerimizde geger.
Isndd-1 ta'assub olunur merd-i gaylra
Dinsizlere tevcih-i reviyyet yeni ¢ikti - Ziya Pasa

Gayretli kisiler taassub veya deyyuslukla su¢lanirken dinsizlere 0zgl derin

diisiince yeni ¢ikti.
Ol padigah-: gayur u dindur.
Dirig etmedi miimkiin olan: - Maarif Nazir1 Miinif Paga
Irzina gayreti yok sifle- nihad
Oldu ma ’nada Gayur-1 Bagdat - Nuhbe-i Vehbi
Oldular sanki Gayur-: Bagdat

Kapisinda bulunur tabl-1 fesat - Seyyit Vehbi

8 Kuzucular, S., 2013. Ahmet Pasa Hayan, Edebiyat/Divan Siiri ve Sairler, Erisim Tarihi:
16.07.2016, http://www.edebiyatvesanatakademisi.com/divan-siiri-ve-sairler/ahmet-pasa-hayati-
ve-edebi-kisiligi-15-yy-998.aspx
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Vehb’nin “Kapsinda bulunur tabl-1 fesat” dizesinde gegen tabl-: fesat
kelimesinden hareketle eski devirlerde kotii kadinlarin is yaptigr evlerin kapilarina
kirmiz1 renkli fenerler astiklari, daha eski devirlerde veya baska yerlerde, o evin bir
genelev oldugunu isaret edecek olan bir ¢esit flama, bayrak veya davul gibi nesneler
astiklar1 anlagilir.  Gliniimiizdeki tabelanin yerine gegcen bu isaretlere tabli fesat

dendigi de ifade edilmis olur®.

Bircok atasozinde de wuzakligindan, degerinden ve adalet yonleriyle
Bagdat’tan bahsedilmektedir:

e Anagibi yar, Bagdat gibi diyar olmaz;

e Sora sora/Araya araya Bagdat bulunur;

e Balin olsun, tek sinek Bagdat’tan gelir/Canakta balin olsun, ar1
Bagdat’tan gelir;

e Agsika Bagdat sorulmaz/irak degil;

e Yanlis hesap Bagdat’tan doner.
gibi atasozleri siirde de ele almir®:
Atun oynagi olursa n 'ola iklim-i Acem

Asika Bagdad rag olmaz meseldiir bi-giman - Taslicali Yahya

Meseldiir soyleniir yanlis doner Bagdaddan dirler

N’ola kilsa hiddyet bana necm-i re’y-i rahgani - Nev’i

Firdt u dicla asd ciisis-i esk-i revaninla

O stihun cennet-i kityun behist-abad-1 bagdad et — Simbilzade Vehbi Efendi

82 Onay, a.g.e., s. 237.

8 Cavusoglu, M., 1997. Yahya Bey-Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, Istanbul, s. 26; Tulum, M., Tanyeri, M.A. 1977. Nev’i, Divan, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, s. 140.
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Ayrica “yemek yemek, karnin1 doyurmak™ anlamina gelen Bagdat’t mamur
eylemek deyiminde de gecmektedir (Ayverdi 2006: C.lI) Bagdat kelimesine bk.

misalli Turkge s6zIik).
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I.BOLUM

BAGDAT HAKKINDA SiiR YAZAN OSMANLI SAIiRLERi (13.
YUZYIL-15. YUZYIL)

1.1. Kadi Burhianeddin

Kendi adiyla anilan devletin kurucusu, alim ve sair. 1345 yilinda dogmustur.
Gercek adi Ahmed, donemin kadisi (Kayseri kadisi) Semseddin Muhammed’in
ogludur. Muhtemelen Harizm’den go¢ eden Oguzlar’in Salur boyundan bir aileye
mensuptur. Adi bilinen biitiin aile biiyiikleri kadidir. Sultan II. Giyaseddin
Keyhusrev’in akrabast olan annesi, Anadolu Selguklulari’nin niifuzlu simalarindan

Celaleddin Mahmud Miistevfi’nin oglu Abdullah Celebi’nin kizidir®.

Burhaneddin Ahmed babasinin siki gbézetimi altinda kiigiik yasta dgrenime
basladi; Arapca ve Farsca, lugat, sarf, nahiv, hat, aruz, hesap ve mantik dersleri aldi.
Ayrica spora diigkiindii; ata binmek, kili¢ kullanmak ve ok atmak gibi faaliyetlerde
bulunuyordu. 757 (1356) yilinda babasiyla birlikte Dimagk’a, iki yil sonra da
Kahire’ye gitti. Burada fikih, ferdiz, hadis ve tefsir 6grendi. 1364’te Kayseri’ye
dondiigiinde Eretnaoglu Mehmed Bey tarafindan sehrin kadiligina tayin edildi ve
onun kizi ile evlendi. Kadilig1 sirasinda adaleti uygulama konusunda samimi ¢aba

gosterdi. Vakaf gelirlerine sahip ¢ikt1 ve bu yerlerin amag dis1 kullanilmasini nledi®.

1365 yilinda Eretnaoglu Mehmed Bey’in kendi emirlerinden Haci Sadgeldi,
Haci Ibrahim ve Kilicarslan tarafindan &ldiiriilmesi iilkede biiyiik karisikliklara yol
actl. Bu olayda Kadi Burhaneddin de zan altinda bulunmakla beraber onun rolii kesin
olarak tesbit edilememistir. Mehmed Bey’in yerine gegirilen on ii¢ yasindaki oglu
Alaeddin Ali Bey’in kabiliyetsizligi ve zayif kisiligi sebebiyle kisa silirede devletin
otoritesi sarsildi ve her emir bir vildyette kendi basina hareket etmeye basladi.
1375’te Karamanoglu Aldeddin Bey Kayseri’yi ele ge¢irdi ve Aldeddin Ali Bey
Sivas’a kacti. Kadi Burhaneddin 6nce Kayseri civarindaki c¢iftliginde inzivaya

cekildiyse de daha sonra bazi devlet adamlarinin yardimiyla Kayseri’yi

8 Aziz B.Erdesir-i Esterabadi, 2014. Bezm U Rezm, Cev, Mirsel Oztiirk, Tirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, s. 52-53.

8 Ozaydm, A., 2014. Kadr Burhaneddin, TDV islan Ansiklopedisi, Cilt 24, s. 74, Erisim Tarihi:
15.03.2017, http://www.tdvislamansiklopedisi.org/dia/pdf/c24/c240048.pdf
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Karamanogullari’ndan geri aldi. Boylece kadiliginin yaninda askerlik ve siyasetteki
yetenegini de kanitlamig oldu. Bunun {izerine Aldeddin Ali Bey onu 780
Rebillevvelinde (Haziran-Temmuz 1378) vezirlik makamina getirdi. Kadi
Burhaneddin, vezirligi sirasinda beyligi tamamen kendi kontrolii altina almaya
calisti. Aldeddin Bey bundan rahatsiz oldu ve onun niifuzunu kirmak istedi. Ancak
miicadeleyi kazanan Kadi Burhaneddin idari ve askeri yetkileri de ele gecirdi ve

kendisine “melikii’l-iimera” unvani verildi®.

Vezirligi sirasinda Kadi Burhaneddin halkin durumunu diizeltmek i¢in biiyiik
caba gosterdi. Aldeddin Ali Bey’in oliimiinden (1380) sonra halk meclisi onu 6len
hiikiimdarin kii¢iik yastaki ogluna naib tayin etmek istediyse de kendisinin ¢ekinmesi
tizerine bu gorev Tiirkmen Beyi Kilicarslan’a verildi. Ancak Kilicarslan’in
idaresinden memnun olmayanlar Kadi Burhaneddin’i tam yetkiyle devletin basina
gecirmeyi diislindiiler. Bu sirada Kadi Burhaneddin, Aldeddin Ali Bey’in dul
karistyla evlenen Kilicarslan’in kendisine bir suikast hazirligi i¢inde oldugunu
Ogrendi ve erken davranip onu 6ldiirdii (14 Zilkade 782 / 9 Subat 1381). Bu olayin
ardindan toplanan halk meclisi Kadi Burhaneddin’i hakli buldu ve kendisini
Aladeddin Ali Bey’in ogluna naib tayin etti. Kadi Burhaneddin, daha sonra baslica
rakibi olan Amasya hakimi Haci Sadgeldi’yi saf dist birakti ve Sivas’ta
hiikiimdarligini ilan etti (783/1381), adina hutbe okutup para bastirdi; arkasindan da
Anadolu, Suriye ve Irak’taki sultan ve emirlere elgiler gonderip saltanatini bildirdi.
Boylece Eretnaogullart Beyligi’ne son veren Kadi Burhaneddin hakimiyet sahasin
genisletmek icin Karamanogullari, Memliikler, Osmanlilar ve baz1 beyliklerle

7
savastl8 .

Kadi Burhaneddin, Akkoyunlu Hiikiimdar1 Karayiiliik Osman Bey’le yaptigi
savasta esir diistii. Karayiiliik Osman Bey yaninda Kadi Burhaneddin oldugu halde
Sivas Onlerine geldi ve sehrin teslim edilmesini istedi; ancak halk buna yanagmadi.
Bunun iizerine Kad1 Burhaneddin, serbest birakilmas1 durumunda Kayseri ve civarin

Akkoyunlular’a birakabilecegini sdyledi. Ancak Karayiililk bu teklifi kabul etmedi

8 Apaydim, Y., 1995. Kadi Burhaneddin'in Tercihu't-Tavzih Adl Eseri, Eeciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitst Dergisi, Say1 6, 1995, s. 33(s. 33- 45).

8 Kaya, A., 2015. XI-XIIL. Yiizyullar Arast Kayseri ve Cevresine Genel Bir Bakis, Karadeniz Sosyal
Bilimler Dergisi, Cilt 5, Say1 9, s. 6-7(ss. 1-13), Erisim Tarihi: 15.03.2017,
http://dergipark.gov.tr/download/article-file/149889
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ve Sivas surlariin oniinde onun basini kestirdi (muhtemelen Zilkade 800 / Temmuz
1398). Kabrinin nerede oldugu hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamakta,
ancak Sivas’taki Kadi Burhaneddin Tiirbesi denilen yere gomiildiigii sanilmaktadir.
Sivas halki tarafindan hala ziyaret edilen tlirbe bugiin harap durumdadir ve mezar

taslar1 Gokmedrese’de muhafaza edilmektedir®.

Naibligi disinda on yedi yil hiikim siiren Kadi Burhaneddin, Timur’un
kendisinden ¢ekindigi devrin onemli hiikiimdarlarindan biridir. Kaynaklar onu
saglam karakterli, yetenekli, alim, adil, zeki, ilim adamlarin1 himaye eden, ayni
zamanda iyi bir asker ve cesur bir hiikiimdar olarak tanitmaktadir. I¢inde bulundugu
sartlar sebebiyle devletin askeri ve miilki yetkilerini kendi elinde toplamisti.
Seferlerden sonra ele gegirdigi yerlerde imar faaliyetlerine girismis, ekonomik hayati
canlandirmak i¢in gerekli tedbirleri almisti. Yollarda giivenligin saglanmasina biiyiik
Oonem verir, yeni vergiler koymaktan cekinirdi. Esterdbadi, ©zel bir tarih

mahiyetindeki Bezm (i Rezm adli eserini onun emriyle yazmuistir.

Kadi Burhaneddin, XIV. yiizyilda Tiirk edebiyatinin gelismesinde 6nemli
katkilart bulunan bir sair olmakla birlikte Osmanlt sinirlar1 di sinda yasadigindan
Osmanli kaynaklarinda kendisine pek yer verilmemistir. Tas koprizade, Hoca
Sadeddin Efendi ve Katib Celebi, Kadi Burh@neddin'in taninmis bir sair oldugunu
soylemekle yetinirken Osmanli tezkire miiellifleri ondan hi¢ bahsetmemistir.
Kendine has bir lirizm iginde asikane siirler yazan Kadi Burh@neddin duygu yikli
siirlerinde Fuzuli'yi; renk. pirilti ve samirniyetle Baki’yi andirir. Onun en orijinal
yant sevgilinin sag, kas. kirpik. goz, yliz, agiz gibi giizellik unsurlarini ¢ok sik
kullanmasidir. Hemen her siirine bu unsurlarla baslayan sairin edebi sanatlar iginde
daha ¢ok tesbih, tevriye ve cinasa yer verdigi goriilmektedir. Kad1 Burh&neddin'in
siirlerinde miicadelelerle gegcen hayatinin yansirnalarina da rastlanir. Bu tip
siirlerinde onun savasgi. cesur ve hasin tavri dikkat ¢ekmektedir. "Sufilerin dilegi
mihrab namaz, Er kisinin arzusi meydan olur" beyti onun bu tavrina bir 6rnek teskil

eder. Iran mitolojisi ve astrolojiden gramer, musiki ve tasavvuf terimlerine kadar

8 Uzungarsili, H., 1968. Sivas ve Kayseri Dolaylarinda Eretna Devleti, TTK Belleten, XXXI1/126,
Nisan 1968, TlrknTarih Kurumu Yayinlari, Ankara, s. 167 (s. 161-189).
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farkli alanlara ait terimleri siirlerine ustaca yerlestiren sair daha ¢ok diinyevl

konulara ragbet etmis, dini konulara ise az yer vermistir®.

Tasavvufi konular1 isleyen gazeller de yazan Kadi Burhaneddin'in gayb,
sithGd, cezbe, teceirr. cem' gibi tasavvuf terimlerini yerinde ve dogru olarak
kullandig1, sevgiliye ait giizellik unsurlarin1 tasavvufi agidan degerlendirdigi
goriilmektedir. Sair, Islamiyet &ncesi Tiirk siir tiirlerinden biri olan tuyugun
Anadolu'ya taginmasinda bir koprii vazifesi gérmiis, eski tuyug tarzina hakim olan
hikmet anlayisin1 tasavvufi gelenekle birlestirerek devam ettirmistir. Kadi
Burhaneddin sufi olmamakla birlikte tasawufa yabanci da degildir. Onun, bizzat
Muhyiddin Ibnii'l-Arabfi tarafindan yazilmis bir Fustsii'l hikem niishasin1 okuduktan
sonra zahir ve batin gdziiniin ag¢ilip ilahi nuru gordiigii. tasavvufa dair bagka kitaplar
da okuyarak bu konudaki bilgisini genislettigi, safilere biiylik saygi gosterdigi
kaydedilmektedir. Ali Nihad Tarlan onun dort gazelini tasavvufi agidan

serhetmistir™.

Enveri, Hafiz-1 Sirazi, Omer Hayyam gibi Iranli sairlerin etkisi altinda kaldig:
bilinen Kadi Burhaneddin'in aruzu iyi kullanamadigi goriilmekteyse de bu husus o
donem Tiirk sairlerinin genel bir kusurudur. Ayrica asker ve devlet adami kimligi 6n
planda olan sairin vakit bulabildik- ¢e siir yazdigi da unutulmamalidir. Siirleri bir
bitun olarak ele alindiginda onun {istiin bir siir yetenegine sahip oldugu ve Tiirk
siirinin gelisim siirecinde énemli yeri bulundugu goriiliir. Tlirk¢e'nin yan1 sira Fars¢a
ve Arapca siitler de yazan Kadi Burhineddin'in iksirii's-sa'adat fi esrari'l-'ibadat adl
eserinin sonunda ti¢ Arapga siiri yer almaktadir. Genelde sairin dili Eski Anadolu
Tiirkgesi devresinin Azeri sahasina dahil edilmektedir. Bu donemin dil malzemesi
olarak giiniimiize ulasan sayili eserlerden biri olan divan1 bu a¢idan Onem

taslmaktadlrgl.

8 Toren, H., 2014. Kadr Burhaneddin, Edebi ve Tasavvufi Sahsiyeti, TDV Islan Ansiklopedisi, Cilt
24, s.75, Erigim Tarihi:15.03.2017,
http://www.tdvislamansiklopedisi.org/dia/pdf/c24/c240048.pdf

% Esterabadi, a.g.e., . 196.

%L Téren, a.g.e., s. 76.
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Eserleri. 1. Iksirii’s-Sa’adat fi esrari’l- ‘ibadat. 798°de (1395-96) tamamlanan
eser ibadetlerin hikmetleri hakkinda olup Kadi Burhaneddin’in akli ve nakli

ilimlerdeki zengin birikimini gosterir.

2. Tercihu't-Tavzih (Hésiye ’ale’t-Telvih). Sadriisseria’nin et-Tavzih adli
eserini tenkit amaciyla Sa‘deddin et-Teftdzani’nin kaleme aldig1 et-Telvih ila kesfi
haka’iki’t-tenkih adli kitaba cevap mahiyetinde bir hasiyedir. Kadi Burhaneddin, 10
Saban 798°de (19 Mayis 1396) yazmaya basladigi eserini 4 Saban 799’da (3 Mayis

1397) tamamlamistir™.

Kadi Burh&neddin divanmin bilinen tek niishasi . Istanbul'daki Ingiliz
Biiyiikelgiligi'nde calisan Thomas Fiott Hughes'in kitaplart arasinda Londra'ya

gotiiriilmiis olup halen British Museum'da bulunmaktadir.

1.2. Nesimi

Nesimi 14.yy. Azeri sahasi sairlerindendir. Klasik Tiirk siirinin kurulus ve
gelismesine katkilart tartistlamaz™. Azerbaycan Tirk Edebiyati'nin miimtaz
sahsiyetlerinden biri Seyyid Imadiiddin Nesimi'dir. Nesimi, siiphesiz Nizami ve
Fuzdli donemi arasinda Azerbaycan Tiirk Edebiyatunin en biiyiik sairi sayildigi
sOylenebilir. Nesimi’nin derecesi , Azerbaycan Tiirk Edebiyat1 tarihinde, 6zellikle
Azerbaycan Tiirkgesiyle tam bir divan meydana getiren ilk kisi olmas1 ve bu yolla bu
alanda yeni bir agmasi yoniinden g¢ok yiiksektir. Hem Azerbaycan Tirkgesiyle
yazdig1 divaninda ve hem de Fais¢a divaninda goze ¢arpan bilgilerden, Arapca siir
sOylemekte de Nesimi'nin biiyilk bir mahareti oldugu sdylenebilir. Nesimi’nin
eserleri, o donemin lirik siirinin en i1yi 6rneklerinden biri: sayllir.Onun eserlerinin
butin 0zelligi, sanki insan sahsiyetinin derin 6vgiisii ve beser hiirriyetinin miifrit
askindan kaynaklanan cosku dolu ve heyecan wverici bir ruhtur. Nesimi’nin

eserlerinde, kendine 6zgii beser ferdinin vgii ve yiiceltilmesi essizdir™.

% (Ozaydin, a.g.y., s. 75.

% Cnar, B., 2009. Eserleriyle Prof. Dr. Hiiseyin Ayan: Seyyid Nesimi Divami, A.U. Tiirkiyat
Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, Say1 39, Dr. Hiiseyin AYAN Ozel Sayis1, s. 73(ss.73-83).

o4 Ayan, H., 1970. Nesimi, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk¢e Divaninin Metni, Ankara
Universitesi, Sosyal Bilimler enstitiisii, Doktora Tezi, Ankara 1970, s. ix.
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Nesimi’nin dogum tarihi de gergek olarak belirtilmemistir ve miladi 1369 yili
tahmini olarak kabul edilmistir. Olim yili olarak 1404-1427 yillar1 arasi
yazilmistir.Nesimi'nin hayati, 14. yiizyilin kargasa yillar1 ve tarihi olaylar zincirine

tesadif eder.®.

Tiirk edebiyatinin miimtaz sairlerinden Seyyid imadiiddin Nesimi’nin en
onemli taraflarindan biri de Tiitk diinyasi edebiyatinin 6nde gelen miisterek
degerlerinden olmasidir. Oyle ki, Uskiip’te derlenmis bir siir mecmuasinda onun
gazellerini gorebilir, Anadolu’nun {icra bir kosesinde tutulmus bir conkte tuyuglarini
bulabilir, Bakii’de, Tebriz’de, hatta Orta Asya iglerinde divaninin niishalarina
rastlayabilirsiniz. Nesimi, Allah’mm ¢ok az kisiye bahsettigi, Ustlinliigli ancak
okundukca duyulan deruni hazlarla fark edilebilecek bir siir kudretiyle, muasiri
sairlerin ¢ok Oniinde, hatta sonraki asirlarin en biiyilik sairleriyle rahatlikla boy

dlciisebilecek kudrette, yiiksek yaradilish bir sanatkardir®®.

Nesimi’nin genis bir cografyaya yayilan sohreti, bir¢ok sairi nisyan
karanligina gdmen zamana da karst koymus, onun siirleri her zaman ve mekanda
daima merak, ilgi ve ragbet merkezi olmustur. Bu, bir¢cok soru isaretiyle iizerinde
durulmasi1 gereken bir meseledir. Nasil olmustur da hem kendi devrinde hem
sonrasinda, biitiin Islam cografyasinda “aykir1” bir cereyan olarak tescil edilen
Hur{filige mensup ve birgok siirinde bu 6gretiyi anlatma ve yayma gayretinde olan
bir sair bu denli kabul gérmiis ve sevilmistir? Oyle ki, onun siirlerine sadece Alevi-
Bektasi kaynakli ve conkler ve siir mecmualarinda degil, tamamen Siinni akideye

mensup mutasavvif sairlerin siirleriyle dolu derlemelerde de cokca rastlanir””’.

Nesimi’nin bdylesine sevilmesindeki ilk amili, onun c¢aglar1 asan fevkalade

lirizminde aramak icap eder. Bize gore ondaki lirizm, Tanr1 vergisi sanatkarligin

% Karabey, T., 1997. Nesimi'nin Hayat Ve Farsca Divam, Atatiirk Universitesi Tirkiyat
Arastirmalart  Enstitiisii  Dergisi, Say1 7, s. 68(ss.67-75), Erisim Tarihi: 16.03.2017,
http://www.turkiyatjournal.com/Makaleler/195437835_7.pdf

% Koksal, M.F., 2009. Seyyid Nesimi’nin Yayimlanmamus Siirleri, Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas
Veli Arastirma Dergisi | 2009-50, s. 78(ss. 77-135).

% Ayan, H. 2002. Nesimi Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Divaninin Tenkitli Metni, 2 Cilt, TDK
Yayini, Ankara, s. 67.
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“samimiyet”le biitlinlesmesinin bir {Uriiniidiir. Tiirk insani, onun biitliin siirlerinde

coskun bir samimiyet bulmus ve ondaki bu sicaklik ve samimiyeti sevmistir™.

Sadece miitevazi denilebilecek bir kisisel kiitiphanede Nesimi’'nin
divanlarima her nasilsa girmemis bu kadar sayida siirin ¢ikmasinin bir¢ok anlami
vardir. Bunlardan biri, “mecmua”larin 6neminde gizlidir. Yazma mecmualar,
Ozellikle de mecmda-i es’ar ve mecmdatii'r- resdiller (siir ve risale mecmualari),
tabii ki conkler, edebiyat tarithimizin mechul ve karanlik pek ¢ok yoniine 1s1k tutacak
degerde malzemeler barindirirlar. Fakat son derece 6énemli bu eserler lizerinde ne
yazik ki bugiine kadar 6nemleri nispetinde calismalar yapilmamistir ve esef ki bu
eksiklik devam edegelmektedir. Ozellikle istanbul, Ankara, Bursa, Konya, Erzurum
gibi yazma eser kiitliphaneleri bakimindan zengin illerde bulunanlar basta olmak
lizere biitiin tiniversitelerimizin Eski Tiirk Edebiyat1 kiirsiilerinde yapilan lisansiistii
calismalarda bu mecmualarin muhtevalarinin tespit edilmesi ¢aligmalarina 6ncelik ve
agirlik verilmesi elzemdir. Ayni sekilde yurt disinda bulunan mecmualarin da
miimkiin mertebe taranmasi ve iginde neler oldugunun bilim diinyasina takdim
edilmesinde biiyiik yarar vardir. Mecmua muhtevalarinin belirlenmesi ¢aligmalarinin
tiniversitelerimizin ilgili béliimleri arasinda bir isboliimii ile baglatilip gelistirilmesi
ise daha anlamli ve daha faydal olacaktir. Iletisimin bu denli gelistigi giiniimiiz
ortaminda varilan sonuglarin (metin bankasi projesinde oldugu gibi) paylasilmasinin
birgok bilinmeyeni giin yiiziine ¢ikaracagma siiphe yoktur. Nitekim bizim ilk
nesrimizden sonra Omer Ziilfe de bir mecmuada tespit ettigi Nesimi’nin bilinmeyen

30’dan fazla tuyugunu nesrederek bilim diinyasinin dikkatine sunmustu.*

Her iki tilkenin “Nesimi-sinaslari’nin, Tiirk diinyasinin miisterek degerlerini
konu alan veya dogrudan Nesimi’nin ele alinacagi kongre, sempozyum gibi tiirlii
vesilelerle bir araya gelip bu meseleleri konusmalarinin, tartismalarinin zamani
gelmis; Nesimi Divani’nin, biitlin niishalar yeniden gozden gegirilerek ve 6zellikle

mecmua ve conkler titizlikle taranarak yeniden hazirlanip basilmasi zaruret olmustur.

% Gehramanov, C. 1973. Imadeddin Nesimi - Eserleri, Baki, Azerbaycan SSP ilimler Akademisi
Edebiyat Enstitiisii, Respublika El yazmalar1 Fondu, Azerbaycan, s. 47.

% Ziilfe, O. 2005. Seyyid Nesimi’nin Tuyuglarima Ek, Modern Tiirkliik Arastrmalart Dergisi, Say
2 (4), s. 123(ss. 121-135).
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Bu biiyiik Tirk sairi, zaman, sabir ve azim isteyen, belki gii¢ fakat cok 6nemli bu isi

gogiisleyebilecek goziipek evlatlarini beklemektedir™™.

1.3. Ahmed-i D&’1

Germiyanli'dir. Eserlerinden ¢ikan sonug, onun Germiyan Beyi II. Yakub
Bey, Osmanli sultanlarindan Emir Siileyman (1402-1410), Mehmet Celebi (1413-
1421) devirlerinde yasadigidir. O da Seyhi gibi Germiyanogullar1 hiikiimdarlarinin
himayesinde yetismis ve sehzadeler kavgasinda 1. Bayezid'in oglu Emir Stileyman "
tarafin1 tutmustur. Ceng-name ve Ferahname eserlerini onunu namina yazmustir.
Ahmed-i D&Tnin bunlardan baska Ukddi'lcevahir isminde bir liigati olup
Demirtagpagsazade Umur Bey'in emriyle de Hafiz Isfahani'nin EI-Tib el- Nebevi’
eserine dair Kitablissifa Ehadisii'l Mustafa isminde bir terciime yazmistir. Ebiilleysi
Semerkandi’'nin tefsirini de keza Tirkceye ¢evirmistir. Bunlarin  higbiri

bastlmamstir™".

Ahmed-i D&’’nin kendi el yazisiyla olan divani da basili olmayip Bursa'da
Organ Gazi Kittiphanesi'ndedir. Ahmed-i Da’i bu divan1 Haci1 Halil Hayreddin Pasa
namina ithaf etmistir. Mehmet Celebi déneminde sultan adina Tezkiretii'l-evliya adli
eserini kaleme almistir. Tasavvuf tarzina girmeyerek siirlerinde bir incelikle beraber
kendisine mahsus bir tarz takip etmistir. Sairin bu tarihten sonra fazla yasamadigi
sanilmaktadir. Ahmed-i Da'i'nin hayatinda Mehmet Celebi, Musa Celebi ve Emir
Siilayman'in etkisi ¢oktur ve hayati boyunca onlara bagli kalmistir. II. Murad
hikkiimdar olarak 6ven siirleri Ahmed-i D&’1’nin 1421'den sonra 6ldiigiinii ortaya
koymaktadir. Kesfii'z-Zunlin, Da'Tnin  6lim  yilm1 1421 civart  olarak

gosterilmektedir.'%

100 Macit, M., 2006. Nesimi Divani’min Son Baskist Uzerine Notlar, Virgiil, 102 (Aralik 2006), s. 27
(ss. 26-30).

101 Ertaylan, I.H., 1952. Ahmed-i Dé'i'nin Hayati ve Eserleri, Ucler Basimevi Istanbul, s. 14.

192 Uzungarsily, 1.H., 1932. Kiitahya Sehri, istanbul Devlet Matbaas1 Yayinevi, Istanbul, s. 213-214.
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1.4. Ahmet Pasa

15. ylizyilin 6nemli sairleri arasinda yer alan Ahmet Pasa, Kazasker
Veliyiiddin bin Ilyas’in oglu olarak kayitlara ge¢mistir. Sairin dogum tarihi ve
dogum yeri hakkinda net bir bilgi yer almamaktadir. Ahmet Pasa’nin dogum yeri ve
dogum tarihi konusunda kaynaklar farkli yorumlar icermektedir. Latifi'nin
Tezkire'sinde ve Gelibolulu Ali'nin Kuhnt'l-ahbar adli eserinde Bursa'da dogduguna
isaret edilmektedir. Belig ise Ahmet Pasa’nin Edirne'de dogdugu dile getirmistir.
Asikpasa Tezkeresinde de aymi sekilde Edirneli oldugu nakledilmektedir'®®. Buna

ragmen sairin Edirne veya Bursa da dogmus olabilecegi rahatca sdylenebilir™®.

Ahmet Pasa’nin ne zaman dogdugu konusunda ise yine bir netlik olmamasina

105 Fyat Kopriilii, Islam Ansiklopedisinin de Ahmet Pasa’dan bahsederken

karsin
“Edirne’de yaptirilan cami ve imaret vakfiyesinin Veliyiiddin tarafindan tanzim
edildigi ve sairimizin memuriyet hayati hakkindaki kayitlar diistiniiltirse, bu tarihten

(830/1426) biraz evvel ya da biraz sonra dogdugu” diisiincesini dne siirmiistir .

Ahmet Pasa, II. Murat doneminde Edirne’de egitim gdérmiis, devrin gecerli
alimlerinden ve medreselerinden Arapca ve Fars¢a egitimi almistir. Egitimini
tamamladiktan sonra Bursa’da Muradiye Medresesi’nde miiderris olarak goreve
baslamistir. Daha sonra 1451 yilinda Edirne’ye kadi olarak atanmistir. Fatih Sultan
Mehmet’in tahta gegmesinin ardindan kazaskerlige terfi eden Ahmet Pasa, Fatih’in
musahibi gorevine yiikselmistir. Aym1 zamanda Fatih’in Ogretmenligini de

yapm1§t1107.

Ahmet Pasa, Muradiye, Orhaniye ve Emir Sultan medrese vakiflarinin

miitevelliligi ile gorevlendirilerek Bursa'ya tayin edilmistir'®®. Bundan sonra bir daha

183 Kuzucular, S., 2013. Ahmet Pasa Hayati, Edebiyat/Divan Siiri ve Sairler, Erisim Tarihi:
16.07.2016, http://www.edebiyatvesanatakademisi.com/divan-siiri-ve-sairler/ahmet-pasa-hayati-
ve-edebi-kisiligi-15-yy-998.aspx

1 Kuzucular, a.g.e., gevrimici.

195 Cengiz, H.E., 1972. Divan Siiri Antolojisi, Bilgi Yayinevi, Ankara, s. 67.

106 Kut, G., Cevrimici. “Ahmed Pasa”, TDV [d, Ahmed Pasa Maddesi, Y: 1989, C. 2, s. 111-112,
Erisim Tarihi: 06.08.2016, http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=020112

197 Cengiz, a.g.e., s. 68.

198 Cengiz, a.g.e., s. 74.
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Istanbul’a dénemeyecektir. Bursa’da yaptig1 gorevinden sonra sirasi ile Sultanonii

(Eskisehir), Tire ve Ankara sancak beyliginde gorev almistir'®,

1481°de Fatih'in oliimi ve II. Bayezid’in padisah olmasi ile Ahmet Pasa
yeniden itibar kazanip Bursa'ya sancak beyi olarak atanmistir. Bu tayin ve gorev
Ahmet Paga’nin son tayini ve ayni zamanda son gorevidir. Bursa sancak beyi vefat
edene kadar Bursa’da kalmistir. Ahmed Pasa’nin Bursa’da evi edebi toplant1 yeri
haline gelir. Harirl, Resmi, Miri, Cagsirci, gibi bir ¢ok sair evine gidip gelen simalar

arasinda yer alir™®.

Ahmet Pasa bu gorevde iken ayni zamanda Muradiye Camii yaninda bir
medrese insa ettirmistir. Yaptirdigi bu medrese onun mezari olmustur. Bursa Sancak
Beyi iken vefat etmistir. Medreseye daha sonra ilave edilen tlirbesinde mezar1 yer
almaktadir. Hicri 602 yilinda Bursa'da vefat etmistir. Muradiye Camii yaninda yer
alan kendi yaptirdig1 medresenin yanina gémiilmistiir ve gémiildiigii yere daha sonra

bir tiirbe yapilmistir*!,

Ahmet Pasa Edebiyatimizda kasideler, 6zellikle de gazelleriyle iin yapmustir.
Nefi’den sonra gelen en biiyiik kaside sairleri arasinda yer aldiginm1 diistinmek yanlis
olmaz. Ozellikle kasidelerinden Giines, Kerem, Ab ve Benefse redifli olanlarda
bliylik bir ustaliktan s6z etmek miimkiin. Bunlar hayal giicii, anlam derinligi ve
miibalaga bakimlarindan Nefi’nin kasideleriyle kiyaslanabilecek kadar giiclii anlam
ve imgeler tagiyan kasidelerdir. Cogunlukla ask siirleri ve maddi aski anlatan siirleri
kaleme almistir. Bursa’nin meshur velisi Emir Sultan, Bursa’da yerlesmis olan
Zeyniye tarikat mensuplarindan Seyh Taceddin, Seyh Vefa gibi mutasavviflar
hakkinda yazdigi methiyelerine karsin siirlerinde daha ¢ok insani aski biraz daha

onde tutmustur. Siirlerinde mahlas kullanmadan kendi adi ile yazmlstlrm.

Divan Ahmet Pasa’nin en hacimli eseridir. Divani, 40 kaside, 351 gazel, 2

terci-i bend, 1 terkib-i bend, 1 murabba, 48 kit’a, 47 miifred, Arapga, Fars¢a, Tiirkge

19 Kut, a.g.e., s. 111-112.

10 Kut, a.g.e., s. 112.

1 kopriili, M.F., 1928. Milli Edebiyat Cereyanimin itk Miibessirleri ve Divan-1 Tiirki Basit, Devlet
Matbaas, Istanbul, s. 65°den aktaran: Kut, a.g.e., s. 111-112,

12 Koksal Ovilr, B., 2015. Ahmet Pasa’min Divimindaki Soyut Kavramlar, istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili Ve Edebiyat: Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, s.
9, Bursali Mehmed Tahir, 1333. Osmanlt Miiellifleri, Matbaa-1 Amire, Istanbul, s. 75: akt: Koksal
Oviir, a.g.e., s. 10.
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bazen karisik, c¢ogunlukla ayri yazilmig 28 tarih manzumelerinden meydana
gelmektedir. Mesnevi tarzinda yazilmis toplami 154 beyti gegmeyen {i¢ siiri vardir.
120 beyitlik olan1 dibacedir. Eserde farkli bicimlerde 9 Arapca, 28 Farsca; kaside ve
gazel kisimlarinin basinda yine Arapga olmak lizere ikiser beyitlik iki siir yer
almaktadir. Ahmed Pasa Divan’t Ali Nihad Tarlan'®® tarafindan yeni harflerle

yayimlanmistir. Harun Tolasa', divamn tahlilini yaylmlamlstlrlls.

1.5. Hamdullah Hamdi

Mesnevileriyle taninan mutasavvif sair. 853’te (1449) Goyniik’te dogdu.
Aksemseddin’in en kiigiik ogludur. Asil adi Mehmed Hamdullah olmakla birlikte
daha ¢cok Hamdi Celebi adiyla anilmistir. On iki yasinda babasini1 kaybeden Hamdi
Celebi, Yasuf u Zileyha mesnevisinin “sebeb-i te’lif”” boliimiinde agabeylerinden
himaye gormedigini, ¢cok eziyet ¢ektigini, bu ylizden Hz. YGsuf’un sikintilarint daha
iyi anladigim1 ve kendisini birgok yonden ona benzettigini soyler. Enisi, onun
Bursa’da Celebi Sultan Mehmed Medresesi’'nde miiderrislik yaptigini, devrin
taninmis alimlerinden Molla Hayali ile ilmi tartismalarda bulundugunu, riiyasinda
babasinin, zahiri ilimleri birakarak halifelerinden Ibrahim Tenndri’den manen

faydalanmasini tavsiye etmesi iizerine Kayseri’ye gidip Ibrahim Tenniiri’ye intisap

ettigini ve hilafet aldiktan sonra Goyniik’e déndiiginii bildirir'*®,

M. Fuad Koprili, Hamdi Celebi’nin medreseyi terkederek Goyniik’e
cekilmesini boyle bir riiya ile agiklamanin miimkiin olamayacagi, bunda onun devlet
bliyliklerinden ilgi ve yardim gérmemis olmasinin rol oynadigi kanaatindedir. Ytsuf
u Zileyha mesnevisini II. Bayezid’e sunan, fakat bir iltifat goremeyince padisahi
ovdiigii kismi cikararak yerine kotii talihinden sikayet eden yeni bir boliim koyan
Hamdi Celebi, Leyla vii Mecnlin mesnevisinin bag tarafi ile Kiyafetndme’sinin
sonunda sanatkara ve sanat eserlerine pek deger verilmedigini belirterek yasadigi

devirden sikayette bulunmus, Nizdmi-i Gencevi Hamse’sini, Firdevsi Sahname’sini

3 Tarlan, A.N. 1966. Ahmet Pasa Divani, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1, istanbul.

"4 yolasa, H., 2001. Ahmet Pasa’nin Siir Diinyast, Ak¢ag Yaynlar1 , Kaynak Eserler Dizisi, Ankara.
15 Koprild, a.g.e., s. 65°den aktaran: Kut, a.g.e., s. 111-112, ayrica bkz. Koksal Ovir, a.g.e., s. 13.

18 Emir Hiiseyin Enisi, 1994. Mendkib-1 Aksemseddin: Hayati ve Eserleri haz. Yurd, A 1., Kacalin,
M., Istanbul, s. 138-139, 147.
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bu déonemde yazmis olsaydi bunlara bile itibar edilmeyecegini sdylemekten kendini
alamamistir. Kinalizade, Hamdi Celebi’nin hig¢bir gelirinin olmadigint ve zaman
zaman Yusuf u Ziileyha’sii yazip satmak suretiyle ge¢imini sagladigini nakleder.
Biitiin bunlardan hayatinin maddi sikintilar i¢inde gegtigi anlasilmaktadir. Yasuf u
Ziileyha’y1 Ayasofya’nin top kandilleri altinda yazdigini sdyleyen Evliya Celebi onu
aym devirde yasayan Hamd{ adli bagka bir sairle karistirmustir™’,

909°da (1503) Goyniik’te vefat eden Hamdullah Hamdi babasinin kabri
yanina gomiildi. Latifi, Mecdi ve Riyazi’nin, onun Necati Bey’in 6lim yili olan
914’te (1508) vefat ettigini sOylemeleri yanligtir. Oglu Zeyniiddin Celebi (0.

977/1570) devrin 6nemli hattatlarindandir™*®,

Hamdullah Hamdi, XV. yiizyilin ikinci yarisindaki edebi anlayis ve zevkin
disina ¢ikmamis ve bu donemde Tiirk siirine hakim olan Cami tesirinden
kurtulamamistir (IA, V/1, s. 185). Diger tezkirecilerle birlikte bu tesir tizerinde duran
Asik Celebi onun Cami’ye mektuplar gonderdigini soylerse de soz konusu
mektuplardan higbiri bugiine kadar ele ge¢cmemistir. Enisi, bizzat Cami ile

goriistiiglinii bir rivayet olarak nakleder.

Asik Celebi ile Hasan Celebi, Hamd’nin ozellikle gazellerinin ragbet
gordiiglinii soylerken Latifi mesnevi alanindaki giiciinii ve sohretini 6n plana ¢ikarir.
Hamdi Celebi’nin Ylsuf u Ziileyhd’sinin o zamana kadar bu konuda yazilanlarin en
miitkemmeli oldugunda biitiin tezkireciler birlesmektedir. Riyazi,
Kemalpagsazade’'nin, “Hamdi’nin mesnevisini evvelce gérmils olsaydim bu mevzuya
el siirmezdim” dedigini nakleder. Ote yandan Asik Celebi ile Hasan Celebi,
Kemalpasazade’nin bu eseri her vesileyle tenkit ettigini belirtirler. Hasan Celebi bu
hiikmii insafsizlik olarak nitelemektedir. Hamdi’nin mesnevi alanindaki sohreti X V1.

yiizyildan sonra giderek unutulmaya yiiz tutmustur.
Eserleri'™:

1. Hamseler

Y7 Oztirk, Z. 1997. Hamdullah Hamdi, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 15, s. 452-454.
18 Oztirk, a.g.e., s. 453.
19 Oztirk, a.g.e., s. 453.
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a) Yuasuf u Zileyha. 897 (1492) yilinda aruzun “failatiin mefailiin fa‘liin”

kalibiyla kaleme alinmistir

b) Leyla vii Mecndn. 905 (1499-1500) yilinda tamamlanmis olup Cami’nin

ayni konuda kaleme aldig1 eserin etkisi altinda yazilmstir.

c¢) Tuhfetii’l-ussak. Hamdullah Hamdi’nin en orijinal mesnevisi kabul edilen
eserin konusunu, hiristiyan bir kiza asik olup onunla evlenebilmek igin dinini

terkeden bir tiiccarin oglu ile bu kiz arasinda gecen olaylar olusturmaktadir.

d) Kiyafetname. Aruzun ‘“failatiin mefailiin fa‘liin” kalibiyla yazilmistir.
Katib Celebi, Hamdullah Hamdi’nin bu eseri imam Sifii’den terciime ettigini

sOylemektedir.

e) Ahmediyye. 900 (1494-95) yilinda kaleme aldigi ve daha ¢ok Mevlid

adiyla bilinen bu eserin adi1 Sekaik Terclimesi ile Kesfii’z-zun(in’da Muhammediyye

olarak gegmektedir.
2. Divan

Bilinen iki niishasindan biri Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde, digeri Millet

Ktliphanesi’ndedir.

Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’nde bulunan iki ciltlik satir aras1 Kur’an
terclimesinin I. cildinin basinda eserin Hamdullah Hamdi’ye ait ve miiellif hatti
oldugu kaydedilmistir. Ayetler harekeli iri nesih, satir arasi Tiirkce mealler ise
kismen harekeli nesihle yazilmistir. Bu eser Enisi’nin kaydettigi Mecalisii’t-tefasir

olmalidir.

1.6. Necati Bey

Sair Necati’nin dogum tarithi konusunda kesin bir bilgi bulunmamaktadir.
Sehi Bey Tezkiresinin altinci tabaka sairlerinden biri oldugundan yola ¢ikarak

tezkirecinin Necati’yle gengliginde goriisiip tanistifi sOylenebilir. Sehi Bey
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Tezkiresinde Necati'nin Sultan Mahmud sarayindaki nisancilik devresinden

baslanmig ve mazisi hakkinda bilgi verilmigtir*®.

Suara Tezkiresinden anlasildigina gore Necati Edirnelidir ve ihtiyar bir kadin
cocukken onu evlat edinmistir. Latifi tezkiresinde ‘Abdullah ogludur’ denildigine
bakilirsa onun devsirme olabilecegi diisiiniilebilir. Bu adlandirma o dénemde soyu

sopu bilinmeyenler i¢in kullanilmaktadir*.

Necati'nin 6grenimi medresenin yiiksek kisimlarina kadar ¢ikan bir dereceye
varmistir, yaratilist dolayisiyla hemen siire Edebiyata yonelmistir. Edirne'de
dogmakla beraber asil iiniinii kazandig1 yer Kastamonu'dur. Fatih Sultan Mehmet
devrinin sonlarinda Kastamonu'dan gelen bir kervan Necati'nin “done done" redifli
iki gazelini Bursa'ya getirir. Bu hadiseyi Kinalizdde Hasan Celebi'nin pederi Ali

Efendi kendi babas1 Miri Efendi'den s6yle rivayet eder?,

Zamanin sairleri Bursali Ahmet Pasa'nin etrafinda toplanir, sohbet ederdik.
Bir giin Kastamonu'dan bir kervan geldi ve o sehirde Nuh isimli ve "Necéati" mahlash
bir sairin zuhur ettigini ve "done done" redifli iki gazelle biiyiik s6hret kazandigini

haber verdi*?®,

Sade dil kullanimi, sehir halkinin anlayabilecegi Tiirkce ile siirler yazmasi
onu 15. yiizyilin sade dil kullanan aydinlari i¢inde zarif {islupla anilmasinm

saglamistir. Divanindaki 650 gazelin biiylik cogunlugu Tiirkge kelimelerle

ya21lm1$t1r124.

Gerg¢i tamunun ad yedidiir evet ey dost
Olmaya senun duzah-: hicrana beraber

*

Art ad altinda 6lmek deviet-i sermeddirir

120 Tugra, S., 1996. Necati Bey Divani'ndan Se¢cme Gazellerin Dilinin Incelenmesi, Balikesir

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Yiiksek Lisans

Tezi, Balikesir, s. 7.

Tugra, 1996. a.g.e.,s. 7.

122 Tarlan, A.N., 1992. Necati bey Divani, Devlet Matbaasi, Ankara, s. 45.

12 Kopriilizade, M.F., 1934. Eski Sairlerimiz, Divan Edebiyan, istanbul, s. 74-75’den aktaran:
Tugra, 1996. a.g.e., s. 7.

124 Tarlan, 1992. a.g.e., s. 46-47.
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Atam anam 6lmez ogul ister isen oddur

Beyitlerinden de anlasilacag: lizere, siirlerinde yogun bir sekilde Tiirkce
sozcukler kullamilmistir. Necati, atasozlerini de kullanarak siire bir yenilik

kazand1rm1st1r125:
Gonlume ziilfi gamu gii¢ geliir 6grenmemegin

Bu meseldur ki bulut bilmeze yuktir dirler

*

Megseldiiriir bu ki goz gormese yiiz utanmaz
Necati yd 'ne aceb nergis ola ger giitih

Latifi'min Necati hakkinda "Siirlerinin anlasilmas: i¢cin Kastamonu'da
kullanilan bircok kelime, tabir, yer adlar: ve mahalli adetlerin bilinmesi lazim gelir”

sOzleri, onun edebi kisiliginin bir par(;351d1r126.

Asik Celebi, Necati Bey’in siirlerinde yapmaciksiz ve sade oldugunu
vurgulamistir. Bunun sebebi ise Necati Bey’in siirlerinde kullandigi dogal ve sade
usluptur. Ornek verecek olursak Sahi Bey tezkiresinde Necati Bey igin "Siiri o
derece giizel, ince ve temiz, o derecede ige isleyiCi ve yaniktir ki siirde giizelligi ve
inceligi mucize hududuna getirmistir" demistir. Latifi ise "Nazim meydaninin tatl
s0zIU pehlivani ve insana ruh veren parlak siirleriyle Rum sairlerinin yiizii suyudur."

Seklinde Necati Bey’i Svmiistir'?’

Necatl Bey’in yazdig: siirler {lizerine devrinin ve daha sonraki yiizyillarda
ondan etkilenen bir¢ok sair nazireler yazmistir. 15. Yiizyilda yasamis Mihri gibi

kadin sairleri, 16. Yiizyillda yasamis Fuzili, Baki gibi biiylik sairler o6rnek

gosterilebilir'?,

Necéti Bey, divaninda hem kendi hayatindan hem dénemin sosyal yasamini,

ahlak ve adalet algisin1 anlatan boliimler bulunmaktadir*?®;

125 Tugra, 1996. a.g.e., s. 8.

126 Banarh, N.S., 1971. Edirneli Nazmi, Resimli Tiirk Edebiyati, C. 1, Istanbul, s. 468.
27 Tygra, 1996. a.g.e., s. 9.

128 Tarlan, 1996. a.g.e., s. 49.

29 Tugra, 1996. a.g.e., s. 9.
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Iemeyeliden kudurdum mu nice oldum bilmezem

Saf U pék ab-: revanlar kipkizil kandur bana

Hosdiiriir giil yiizliilerle bana giilsen gusesi
Zahida hiril.er ile cennet-i Me'va sana

Yukaridaki beyitler hem kisiliginin hem de devrin sosyal hayatinin dokusunu
anlatan 6rnek beyitler olarak gosterilebilir. Necati Divani'nin diger siirleri iginde

kasidelerinden daha ¢ok 6vgii alanlari ise mersiyeleridirl3o.

Divan, Necati Bey’in Tek eseridir. Divan1  Tarlan(1966,1992)
diizenlemesinde, hazirladigi bir 6ns6z ile baslar. Giinlimiizde ulasilan bilgiler
1s1ginda, Bati1 Tiirk Edebiyatinda divaninda dibace (6ns6z) yazan ilk sair de Necati
Bey’dir. Dibace’de Allah’t ve Peygamberi konu alan siirler vardir. Necati Bey,
Divan'inin bu kismini mesnevi nazim bi¢imi ile yazmistir. Bunlardan biri de II.
Bayezid icin yazilan bir 6vgii siiridir. Sair, bundan sonra kendisini, siirini ve siir
goriisiinii anlatir. Onsdziin sonunda Peygamber ve Hz. Ali igin yazilan na'tlar yer

almaktadir®®!.

Necati Bey, Divani’nda ilk kasideyi Fatih Sultan Mehmet i¢in yazmustir.
Bundan sonra Il. Bayezid, devrin vezirleri ve biiyiikleri ile Sehzade Mahmud i¢in
yazilan ve sayis1 yirmi bese yaklasan kasideler yer almaktadir. Kasidelerden sonra
ilki "Mersiye-i Ester" (Katir mersiyesi) adini tagiyan mersiyeler baglar. Necati’nin

mersiyelerinin basinda yer alan bu siiri, Edebiyatimizda bu yénii ile bir ilktir*®%,

Divant’n bundan sonraki kisminda 4 terkib-i bend, 1 murabba, az sayida da
olsa, mesneviler, kitalar yaninda baska nazim sekillerinde yazdigi siirleri de vardir.
Miifretlerde bunlarin arasinda yer almaktadir. Necati Divani’nda bulunan 650 gazel,

Tiirk siirinin 16. yiizyila girerken ortaya ¢ikan en giizel 6rnekleridir. Bunlar arasinda

30 Tugra, 1996. a.g.e., s. 9.
3L Anonim-1, 2007. Erisim Tarihi: 12.08.2016, http://www.turkedebiyati.org/necati.html
132 Anonim-1, cevrimigi.
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eski Tiirk edebi zevkini yansitan musammat gazeller sadelik ve aciklik yaninda

hareketli ve giizellik yonii ile de dikkat cekerler'**,

133 Anonim-1, cevrimigi.
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I1. BOLUM

BAGDAT HAKKINDA SECILMI$ SiiRLERIN (13-16. YUZYIL)
OZELLIKLERI ve iZAHLARI

Osmanli edebiyatinda basta kutsallik tasiyan ve cennete géndermede bulunan
Darii’s-Selam, Medinetii’s-Selam ve Behist-abad vb. kelimeler (Fr. signifiant,
gosteren), Bagdat anlaminda (Fr. signifié, gosterilen) kullanilmaktadir. Osmanl
Edebiyatinda Bagdat, Orta Dogu’da gergekligi olan 6nemli bir merkeze isaret ettigi
gibi, aslinda bu ger¢ekligin zihinde olusturdugu ¢esitli ve zengin bir kavram alanina
gondermede bulunur. Sehir, kendisi kadar cennet, selamet yurdu, hilafet makama,
adalet, ask, zenginlik, glzellik gibi gesitli anlam birimciklerini (Fr. séméme) de
icermektedir.

A4 (13 A I

Osmanli siirinde Bagdat, “ayyar”, “gaylr” gibi birka¢ olumsuz kullanimi
disinda genellikle olumlu (cennet, zenginlik, guzellik) kavramlarla hatirlanir. Bazan

“uzaklik” kavramu ile hatirlandig1 da olur.

Osmanli edebiyatinda 16. yiizyila kadar segilen alti divanda Bagdat’la ilgili
sOzclklerin temel anlamlar1 (Fr. dénotation) ve kiltiirel kodlara bagli olarak bu
edebiyatta zamanla kazandig1 yan anlamlar1 (Fr. connotation) séyledir:

Bagdat’la ilgili terimler**:

AdI: hakkaniyet, adalet {izere olus

Ayyar: hirsiz

Behist-abad: Cennet

Benefse: menekse denilen guzel kokulu, kiiglk cicek
Cahim: Cehennemin bir tabakasi
Darii’s-Selam/Medinetii’s-Selam: selamet yurdu

Firkat: ayrilik

Gulzar: gul bahgesi

134 Devellioglu, Ferit. 1993. Osmanlica-Tiirke Ansiklopedik Llgat, Aydin Kitabevi Yaymnlari,

Ankara.
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Hur: cennet kizlari, huriler
Husn: guzellik. iyilik. eksiksizlik
Liva: bayrak, sancak (eskiden kazadan biiyiik, vilayetten kiiglik yerlesme).

Naim: bolluk ve bahtiyarlik i¢inde yasayis. Cennet'in sekiz kismindan doérdiincii

tabakas.

Ravza: sulu yer, bahce, bostan
Salat: namaz

Savm: orug

Satt: Dicle nehri Firat nehri ile birleserek Basra korfezine dokiilmeden 6nce “Sattl’l-

areb” adin1 almaktadir. Sat “Biiyiik irmak” demektir.
Visal: sevdigine ulasma, kavusma

Bu kelimeler disinda gesitli tamlama unsuru olarak (tamlayan ve tamlanan)

Bagdat kelimesinin kullanimlar1 sunlardir:

Bagdat’la ilgili tamlamalar'®;

Abbasi-liva: Abbasi sancagi

Bagdad-1 cemen: Bagdat ¢imeni

Bagdad-i cemal: Bagdat giizelligi

Bag-1 cennet: cennet bahgesi

Beyt-i ma’miir: Kabe’nin bie ismi

Beytii’l-Haradm: Kabe-i Muazzama'nin etrafinin bir ismi. Kéafirlerin yaklagmalari
men' edildigi, onlara haram oldugu i¢in bu isimle alinir.
Bu’d-i masrikayn: dogu ve bat1 uzakligi (kadar mesafe)
Davé-y1 hilafet: halifelik davasi

Dicle-i Bagdad: Bagdat Diclesi

Ebvab-i cennet: cennet kapilari

13 Devellioglu, 1993, a.g.e., bkz.
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Menzil-i Dari’s-selam: cennet evi (Dar-ls-selam’in ikinci manasi cennettir).

Ravza-1 Déar-us-selam: selamet yurdunun bahgesi

Ruh-i Bagdad: Bagdat yanagi

Vuslat-1 yar: sevgiliye kavusma

Yukarida “Bagdat” anlam alani iginde tespit edilen kelimelerin segtigimiz

Osmanli sairleri (13-15. yiizyil) tarafindan kullanimlar1 ekseninde yapilan tasnif

sOyledir:

1.

Istiare yolu ile Bagdat’in temel anlammi gosteren (Fr. dénotation) yahut
bu anlama gonderme yapan kelimeler: Ddrii’s-Seldm, Medinetii’s-Selam,

Behist-abad, Bdg-1 Cennet, Bag-dad

Temel anlamin nitelenmesi yolu ile kullanilan kelimeler: ravza-i Darii’s-

Seldm, buk’a-i Bagdad, menzil-i Darii’s-selam
Bagdat’in tesbih yolu ile kullanimlari

Mirsel mecéaz yolu ile temel anlama gondermede bulunan kelimeler:
Hilafet tahti/makami, Dicle, Firat, Satt, kahve, pusi, hurma, kumaslar,

hirsizlar, ayyarlar, tuccarlar, Gaylr-1 Bagdad (olumsuz kullanimi).

Bagdat’in hatira getirdigi diger komsu kavramlari gosteren kelimeler:

bereket, bolluk, uzaklik, (belirgin olarak atasozleri ve deyimlerde goralir)

Bagka bir kavram ic¢in Bagdat kelimesinin temel anlamimin kullanimu:
Sevgili, Bagdad gulu

Bu tasnif merkezinde kelimenin kullanildig: beyit 6rnekleri soyledir:
Istiare yolu ile Bagdat’in temel anlamim gosteren yahut bu anlama

gonderme yapan kelimeler: Dadrii’s-Selam, Medinetii’s-Selam ve

Behist-abad, Cennet, Bdg-1 Cennet, Bag-dad

Osmanli siirinde “Bagdat” kelimesi, “Cennet” anlamiyla 14. yiizyildan

baglayarak birgok beyte girer. “Bagdat”in “cennet” manasini aldig1 6rnekler, istiare,

tesbih, mursel mecaz ve tevriye sanatlariyla siisliidiir. Bu gibi orneklerde sairler,

cesitli cagrisimlardan yararlanarak “Bagdat™, cennet anlamiyla 6ne ¢ikarir. Mesela,
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15. yiizyll sairlerinden Hamdullah Hamdi (6. 909/1503), asagidaki beytinde

“Bagdat” kelimesini dogrudan “cennet” anlaminda soyle kullanir.
Cahim vuslat-1 yar ile bag-1 cennetdiir
Bagdad fiirkat ile asika azab-1 elim**®  (G. 102/3)

Cehennem, sevgilinin vuslat: ile cennet bag: (olur). Ayrilik ile Bagdat (bile)

dsika elim bir azaptir.

Vuslat, ifadesi incelememize konu olan divanlarda ¢ok az kullanilmaktadir.
Vuslatin kullanildig1 yerlerde ise Adeta adi var kendi yoktur. Clnku klasik edebiyatta
asik, sevdigine higbir zaman kavusamayacaktir. Siirde anlatilan herseye ragmen

sevgiliye kavusamamanin hikayesidir.

Bagdat ayriligiyla asigin acisi cekilen en biiyiik azaptir. Asigin en biiyiik ve
belki de biitiin arzularinin arkasindaki tek gercek arzu, vuslattir. Bu beyitte yare
kavusma cennete benzetilerek sairin sevgilisine kavugsmaktan bagka dilegi yoktur.
Sairin kavusmay1 da ¢esitli bakimlardan ele alarak ifade ettigini goriiyoruz. Bagdat
ayrihigi ile kullanilan azab-1 elim Osmanlica sozciiklerde kalip halinde
bulabilecegimiz ve ¢ok act veren azap anlaminda bir tamlamadir. Ayrica sevgilinin
yasadigi mekanin, &sik tarafindan cennet olarak tasavvur edildigi gorilmektedir. Bu
yiizden cennet kabul edilen ve ayrilik diislincesini temsil eden yarin kavusmasi

kutsaldir.

Biitlin bu unsurlarla yapilan istidrelerde, yine bir istirak noktas1 olarak,
temasa yani seyir keyfiyetini gozden ¢ikarmamaliyiz. Bag, bostan, cennet v.S.nin
hepsi temasa edilecek cazip yerlerdir sevgilinin giizelligi ayn1 durumdadir. Sevgilinin
kavugmas1 “vuslat-1 yar”; Bagdat’t “bag-1 cennet”e benzetilerek agik istidre sanati

yapilmugtir.

Meshur mutasavvif sair Seyyid Nesimi’nin (0.820/1417 [?]) divaninda gecen
asagidaki beyitte de “darii’s-selam” ifadesi, “selamet yurdu” anlamiyla karsimiza

cikar:

136 Ozylldlrlm, Ali Emre. 1999. Hamdullah Hamdi ve Divani, Kiiltiir Bakanlhigi, Ankara, s. 49.
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Yiiziin darii’s-selam old1 selamui
Yeridiir Ka’be vii hem beyt-i ma’mar'®”  (G. 160/3)

Senin yizun selamet ve huzur yurdu (Bagdat) oldu, Ka'be ve beyt-i ma’mur
gibidir.

Sevgilinin yiizii Darii’s-selam’dir. Darii’s-selam, kelime anlamiyla selamet
yurdu demektir. Bagdat sehri hakkinda eskiden bu tabir kullanilirdi. Ayrica Kur’an-1
Kerim’de “cennet” anlaminda geger. Bagdat’a ilk defa Daru’s-Selam adin1 koyan kisi
Abbasi halifesi Manstr’dur. Kabe ayni zamanda meleklerin siirekli bulunduklar1 bir
mekandir. HurGfi diisiinceye gore Kéabe; merkezi olma agisindan kalbi, gonlii temsil
eder. D1 diinyada nasil Kabe merkezse, i¢ diinyada da kalp merkezdir. Bu yiizden
gonul yapmak, gonlii hos etmek Kéabe yapmaktan daha istiin kabul edilmektedir. Sair

beyitte sevgilinin yuzi, “darti’s-selam”1 cennete benzeterek agik istidre yapiyor.

2. Temel anlamin nitelenmesi yolu ile kullanilan kelimeler: menzil-i

Darii’s-selam, ravza-i Darii ’s-Selam,

Bagdat’in kudsiyyetine dair yaygin inaniglardan biri Dar-us-selam’in ikinci
manast cennet oldugu seklinde goriiliir. Klasik Tiirk siirinin temellerini atan

isimlerden Ahmet Pasa’ya (6. 902/1496-97) ait,
Hatem-i mohr-i Stileymandur visalun dil-bera
Azm-i rah-1 menzil-i Dar-iis-selam istem gerek™® (G. 232-171/5)
Ey goniil alici sevgili, kavugman Siileyman’in yiiziigiiniin mihrudir. Cennetin

yoluna gitmem bundan gerekir.

Sevdigine ulasma, kavusma ile mihiir arasindaki benzerlik bi¢im, kiymet,
hikim ©n plandadir. Sair bu beyitte sevgilinin visalini Siileyman Peygamber’in
muhrine benzetir. Onun Siileyman miihrii olmast {izerine asik, Dar-us-selam’a
gitmek ister. Burda son kelime iizerinde tevriye yapilmaktadir. Cilinkii Dar-us-

selam’n ikinci manasi cennettir. Vuslat, asigin cennetidir.

37 Ayan, Hiiseyin. 1990. Nesimi Divani, Akcag yayinlari, Ankara, s. 125.
38 Tarlan, A.N. 1966. Ahmet Pasa Divani, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, istanbul, s. 221
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Hatem-i mohr-i Siuleyman, zikredilen bu unsurlarin hepsinin vuslat ile
munasebeti, daha ¢ok onun ele gegirilmesinin ¢ok zor, hatta imkéansizlig: iizerindedir.
Gerek cevher ve gerekirse kimya, olmayan ve gozle goérulip elle tutulamayan

seylerdir. Asik “temenna-y1 muhal”’de bulunmamasi, onun akilliligina delalet eder.

Nesimi, mutasavvif bir sairdir. Dolayisiyla onun siirindeki terimleri gercek
anlamimdan ¢ok mecadzi anlamda ele almak gerekir. Bilindigi gibi tasavvufta
“sevgili”; “Allah”tir. Nesimi’ye gore, Dar-0s-Selam  cennet ve nimetlerinin

kesintisiz oldugunu agikga ifade eder:
Fatiha savm u salat u ravza-1 Dar-us-Selam
Hazin-i ebvab-i cennet hem naim u hurdur*®®  (G. 163/6)
Beytin anlamlar::

1. Namaz ve orug, Ddrii’s-seléama (Cennet, Bagdat) girmenin baslangicidir.

Cennet kaptlarinin, naim (cennetinin) ve hurilerin koruyucusudur.

2. Namaz, oru¢ ve cennete girmek Fatiha (sdresiyle)dir. (O), Cennet

kapilarinin, naim (cennetinin) ve hurilerin koruyucusudur.

Beyitte Fatiha kelimesi bir seyin baslangici anlamina gelir. Arapga dilinde
“refah, huzur, mutluluk” manalarina gelen ve nimet kelimesinden daha genis bir
manaya sahip olan naim ismi, insan oglunun mutluluk buldugu maddi ve manevi
guzellikleri ifade etmektedir. Nesimi, Dar-lUs-Selam’dan bahsederken cennete
benzetilerek baris yurduna yer verdikleri goriilmiistiir. Cennet ehlinin miikafatinin
sonsuz oldugu beyan edilmistir. Veya saire gore burada s6zu edilen naim saadetinden
daha biiyiik saadetlere de sahip olabileceklerdir. Goriildiigi gibi, sair bu beyitte Déar-
Us-Selama atifta bulunarak cennet ve nimetlerinin kesintisiz oldugunu agikga ifade

etmistir.

3. Tesbih yolu ile kelimenin kullanimi:

139 Ayan, 1990, a.g.e., s. 127.
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Cennete benzetilen sehrin adina dair bir etimoloji; “bag-dad” yani “Allah
vergisi, lutfedilmis bahge” anlamindadir. Sairlerimiz “dad” kelimesinin “adalet”

manasindan hareketle bu isme isaret ederler:
Bagdadni kim viran kilabiliir
Ol yine bu viram bag dad kilur'*®  Kadi Burhaneddin: (T. 36)

Bagdat1 kim viran edebilir ki, O (yani Allah) bu viraneyi yeniden Bagdat

haline koyar.

Bagdat ne kadar yikilsa yeniden yapilmasi tekrar mamir edilmesiyle de
taninmig bir gehirdir. Bu yeni mamir oluglar, asirlarin halki arasinda o inanci
uyandirmistir ki Bagdat tahrip edilebilir ama, onu yakip yikani da bir giin Bagdat’in
Allah’t harap eder. Nitekim XIV. asir, Azeri Tiirk sairi Kadi Burh@neddin’in bir
beyitine Bagdat’in bu kaderi su sekilde mevzl olmustur. Bir diger anlamda da asik
icin sevgilisiz cennet, cehennem; sevgilinin yaninda oldugu cehennem ise en biiyiik

cennettir.

Kadi1 Burhaneddin’i diger sairlerden ayiran bir 6zelligi de “tesbih, tevriye ve
cinas™ sikca kullanmasi ve bunlarla kelime oyunlari yapmis olmasidir. Sairimiz,
gazellerinde imge kurmak yerine yasanmis olaylar1 aksettirmek i¢in Bagdat’in bazi
sehir ve kasabalarindan bahsetmistir. Yukaridaki beyitte Sairimiz, “bdg dad” soziiyle
cennetten bahseder. Bunlarin yani sira sairin de gazellerinde cennet bahgelerine
benzetilerek yaptirilan “bdg dad” a yer verdikleri gortilmiistiir. Kadi Burhaneddin’in,
gazellerinde sik¢a tasavvuf terimlerini kullanir. Ancak bir mutasavviflar gibi
Allah’in tecellisi olan sevgilinin yiiziinde vahdeti gormesi ve gonul yoluna

meyletmesine vurgu yapmaz.
Sacun kilur selasil “‘ukdesin serh
Goziin Bagdad fisunin ider insa'**  (Ahmed-i Da’1: G. 14/5)

Sacn, ziilf diigiimiinii ¢ozerken, géziin Bagdat biiyiisiinii ortaya ¢ikarir.

0 Godsell, Fred Fild. 1922. Divan-r Kddi Burhéneddin Gazel ve Rubd’iyydtimin Bir Kismu
Tuyuglari. Matbaa-i Amire, Istanbul, s. 41.

11 Ozmen, Mehmet. 2001. Ahmed-i Dd‘F Divamt (Metin- Gramer-Tipki Basim), C. I, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, s. 159.
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Sa¢in digiim olarak nitelenmesi kivrim kivrim  diiglime benzemesine
dayanir. Diiglim sikica baglandig1 icin sevgilinin sagina baglanan asik ondan
kurtulamaz. Bu kurtulamayis asigin c¢ektigi 1zdirabin ne denli biiyiik oldugunu
gosterir. Sacin ukdesine diisiip de muptelda olanlar ondan kurtulamazlar clnki bu

¢oziilmesi ¢ok zor bir diglimdiir.

Sa¢1 diigiime tesbih eden sair, gozi de Bagdat biiyiisiine tesbih ve telmih
eder. Gz, asig1 cezbetme ve kendisine baglama o6zelligi ile biiyiileyici olarak

addedilir. Goz bebegi de Bagdat kuyusuna tesbih edilir.

Bu 6zellikleri itibariyle goz asigi biiyliler, cezbedip kendine ceker. Ziilf de
as1g1 ask diiglimii ile kendine baglar.

Osmanli Edebiyati'nda Bagdat sehri Tiirkler tarafindan iki defa feth edilmesi
sebebiyle yer aldig1 gibi gesitli benzetmelere de konu olmustur. Dicle ve Firat
nehirlerine yakin topraklarda kurulmus oldugundan as1gin gozlerinden akan yaslar bu
iki nehre benzetilmis, sehrin giineyinde Basra yakinlarinda birlestikleri ve daha
coskun aktiklar1 i¢in Sat adini1 alan bu nehirlerle g6z yas1 arasinda ilgiler

kurulmustur.

15. Yiizyil sairlerinden Kadi Burhaneddin (6. 800/1398), gazellerindeki,
beyitte sair, goz yaslarini Satt'a benzetirken sevgilinin giizelligini Bagdat'a tesbih
eder:

Bagdad-i cemaliifi¢iin gdziim ¢ii sat olmisdur
Kan defiizine goiiiil talmaga bat olmisdur'® (G. 64/1)

Bagdat'in giizelligi ile, gozyaslarim Satt gibi olmustur. Goniil kan denizine

kaz gibi olmustur.

“Cemal”, glzellik “¢cii”, ise Farsca (tesbih ve talil edat1) gibi anlamina gelir.
Kadi Burhaneddin sevgiliye cemal diyerek hitap ediyor. Insan yiizii ve insan yiiziine

bagli yorumlar tasavvufun temel felsefesini olusturmaktadir. Asigin 1srarli ragbeti ve

142 Pektas, M., 2011. XIV. Yiizyil Divan Siirinde Sevgiliye Dair Benzetmeler, Gazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yuksek Lisans Tezi, Ankara, s. 538.
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talebi Gzerine sevgilinin sifatlar1 izhar etmesi. Cemal ile manevi yiizi kastetmesi ve
nur olusu sebebiyle daima parlak ve aydinlik nesnelere benzetilmistir. Bu beyitte
yiiziin Bagdat’ benzetildigi ve satt (bilyiik nehir) ile birlikte amldig1 goriiliir. Asigin
gbzyaslari nehir gibi akmakta gonul kan denizine batmaktadir. Saire gore kan, denize

benzetilmistir. Sevgilinin cemali Bagdat’tir.

Klasik Tirk Edebiyatinin da kurucular1 arasinda gosterilen Ahmet Pasa,
beytinde ise yarin kapisi ile Bagdat arasinda benzerlik kurar ve goz yaslar ile
Dicle'yi iliskilendirir:

Dondi yasum Ka'be yolindan kapuna Dicle-ves

Dostum mazdr dut yanlis doner Bagdat’tan'® (G. 232-171/5)

Ey sevgili, benim gézyasim Kdbe yolundan Dicle gibi senin kapina déndii,

beni mazur gor dostum, yanlws Bagdat 'tan doner, demisler.

Daha ziyade bir masal ve eglence kenti gibi olarak siire ge¢se de bu masalin
bir gerg¢ekliginin bulundugu da gorilir. Tirk atasozlerine ve Osmanli siirine
uzaklig, giizelligi gibi masals1 unsurlar1 yaninda kentin giizelliginin gercekligi,

adaleti gibi hakikat unsurlar1 ile girdigi de goriiliir:
Ana gibi yar olmaz, Bagdat gibi diyar olmaz.
Araya araya Bagdat bulunur.
Balin olsun tek, sinegi Bagdat’tan gelir.
Asika Bagdat sorulmaz.
Yanhis hesap Bagdat 'tan doner.

Bu siirde sair, bunlardan "Yanlis hesap Bagdat'tan doner" atasoziini

kullanarak yanilgisini fark edip bundan donmesine igaret etmektedir.
Ahmet Paga’nin beytinde ise yarin kapisi ile Bagdat arasinda benzerlik kurar
ve goOz yaslart ile Dicle'yi iliskilendirir. Kabe’yi sevgilide bulur. Gozyasi, asigin

masuktan ayr1 kaldig1 an sactifi tiilkenmez bir hazinedir. Sevilen "mutlak varlik"

3 Tarlan, 1966, a.g.e., s. 279.
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olunca, onun yolunda dokiilecek yaslar da onun biiyiikliigii nispetinde olacaktir.

Yukaridaki beyitte goz yaslari, Dicle nehri’ne tesbih edilmistir.

Bagdat'in sevgilinin yiizii ya da yanagi olarak diisiiniildiigii de goriilmektedir.
Ahmet Pasa'nin hem bu ilgi ile hem de Dicle sebebiyle tesbihler olusturdugu su beyti

bunun bir misalidir:

Her dem akit eskiini yarun ruh1 Bagdadina
Ey gbziim ¢iin kim nisan-1 Dicle-1 Bagdétdsm144

Ey goziim, her an goz yasim (sevgilinin) Bagdad yanagina dok. Zira sen

Bagdat'taki Dicle nehrinin bir nisant (benzeri)sin.

“Dicle-i Bagdad”, Bagdad yanak tesbihi ise gozyaslarinin Dicle olmasi
dolayisiyladir. Asik, gozyaslarmi, “Dicle-i Bagdad” gibi sevgilinin “ruh-1
Bagdad”ina akitir. Sehir Dicle kenarinda, Dicle ile Firat’in birbirine en yakin oldugu
verimli topraklar tizerinde kurulmutur. Bu yiizden Bagdat, Dicle veya Dicle ve

Firat’in birlestigi yer olan Sat’la birlikte anilmaktadir.

4. Mirsel Mecaz yolu ile temel anlama gondermede bulunan kelimeler:
Hilafet tahti/makami, Dicle, Fiwrat, Satt, kahve, cicek, hurma, kumaglar,

hwrsizlar, ayyarlar, tiiccarlar, GayQr-1 Bagdad (olumsuz kullanimi).

Harun er-Resit zamaninda Abbasilerin hiikiimet merkezi, dolayisiyla Islam

AR

aleminin hilafet makami ve baskenti olmustur. Ahmed-i da’i’nin divaninda

hilafet makami olan Bagdat’a yer verildigi goriiliir:
Hilafet tahtinun sultan1 mutlak
Ki adlinden cihan olmisd1 Bagdad**® Ahmed-i Da’i (Ozmen, 2001: 74)

Bagdat, Darii’l Hilafet (hildfet makami) ve adaletten bir cennet oldu.

%4 Tarlan, 1966, a.g.e., s. 285.
15 Ozmen, Mehmet. 2001. Ahmed-i Dd‘F Divam (Metin- Gramer-Tipki Basim), C. |, Tirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, s. 119.
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Harun er-Resit donemi, Abbasi devletinin siyasi yonden en giiglii oldugu ve
maddi refah diizeyinin oldukga yiiksek seyrettigi bir donemdir. Veya biiyiik bir
kiltlir ve ticaret merkezi olarak 6n plana ¢ikti. Saglamlig1 ve yerlesim plani ile biiyiik
bir kaleyi andiran sehir, Abbasilerin yikilisina kadar bu 6nemini korudu. Abbasi
Devleti’nin bes asirlik hakimiyeti boyunca Bagdat sehri, fikri ve ilmi hayatin
gelistigi bir kiiltiir merkezi, glinimiizde Ortadogu olarak bilinen cografyanin birinci
derecede ticaret merkezi, ayrica siyasi agidan oldugu kadar ekonomik zenginlik
bakimindan da o zamanki sehirlerin en 6nemlisi idi. Goriildiigii gibi, sair bu beyitte
Bagdat (hilafet makami) soziiyle cih@n kelimesi kullanarak cennetin hali oldugu

takdirde, hilafet ve adalet merkezi oldugunu agikc¢a ifade etmistir.

Bagdat'm adaletle ve hakimlerinin meshur olusuyla, sevgilinin giizelligine
veya glzellik tlkesine benzetilmesiyle ya da sevgilinin yiizii/yanag1 gibi
diistiniilmesiyle, asigin gonlii yerinde kullanilmasiyla, sevgilinin esigi veya
mahallesine tesbih edilmesiyle, hilafet merkezi olusu ve halifenin ikamet ettigi yer

olmasi sebebiyle “Bagdad-1 darii'l-hilafe” Osmanli edebiyatinda gectigi goriiliir:
Hiisn Bagdadinda yar oldi halife bi-hilaf

Bu alametdiir ki Abbasi-livadur percemi**®  (Hamdullah Hamdi: G.
156/3)

Sevgili, hi¢ siiphesiz giizellik Bagdad'inda halife oldu. Bunun isareti,

perceminin Abbdsi sancagi gibi olmasidir.

Nehirleri, bag ve bahgeleri, saray ve kasaneleri, han ve hamamlari, mesire
yerleriyle giizel bir sehir olan Bagdat'in Osmanli edebiyatta glzellik llkesine veya
salt glizellik kavramina tesbihi olduk¢a yaygindir. Adi1 Yusuf u Ziileyha mesnevisiyle
birlikte anilan XV. Yiizyill Tirk sairi Hamdullah Hamdi'nin yukariya aldigimiz
beytinde Bagdat, giizellik kavramina (iilkesine) benzetilirken sevgilinin sac1
Bagdat'in hakimi halifenin Glkesi Abbasi devletinin sancagi gibi diistiniilmustiir.

Sancagin lizerindeki yazi ile sa¢ arasinda da ilgi kurulmustur.

146 Ozyildirim, Ali Emre. 1999. Hamdullah Hamdi ve Divanu, Kiiltiir Bakanlig1, Ankara, s. 71.
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Siirlerinde benzer kullanimlara yer veren, ayrica ¢icek adlarini redif olarak
kullanan Necati’nin, “Kaside-i Benefse” baglikli miistakil siiri, ikici beyitte Bagdat,

hilafet makami olarak diisiiniiliir:
Bagdad-1 ¢cemende ide dava-yi hilafet
Abbasi alemler dike giil-zara benefse™*’ Necati’nin, Kaside-i Benefse:
beyit: 2
Abbési ¢imen Bagdat'inda hilafet kursun, menekselerle giil bahgesine

sancagni diksin.

Abbasiler hihafeti Emevilerden alarak hiikiimet merkezi Bagdad olan devleti

kurmuslardir. Abbasi alem, koyu ve siyah renkli sancaktir.

Abbasi devletinin siyasi yonden en gicli oldugu ve maddi refah diizeyinin
oldukca yiiksek seyrettigi bir donemdir. Goriildiigii gibi, sair bu beyitte Bagdat’
(hilafet makami1) giil bahgesine benzeterek agikca ifade etmistir.

Bilindigi Uzere Osmanl siirinde adi en ¢ok gegen ciceklerin basinda gelen
gil, sairlerimizce biylk oranda sevgilinin yizl, dudagi, yanagi, kulagi, gogsi ve
elleri gibi tarlt glzellik unsuru icin benzetilen olarak kullanilmis; sevgili bir yonuyle

gullerle kapl bir bahce olarak tahayyul edilmistir.

Bagdat'in hirsizlar1 meshurdur. Bu gohretin asirlar dncesine dayandigir daha

once belirtilmisti. Necati Bey'in bir beytinde Bagdat'in ayyarlarindan sdyle soz edilir:
Ser-i kllyunde biltr gamzeleriinle halim
Su ki Bagdat’a vara tus ola ayyarlara*® (G. 465/3)

Senin bulundugun yerde yan bakisinla halimin ne olacagini gayet iyi

biliyorum. Bu su demektir, Bagdat’a giden hirsizlara tug olur.
Goziin ayyara tesbihi iki cihettendir: Asik, sevgilinin gozlerine gdnliinii verip
gamzeyi alir. Cilinkii sarhos olan ayyar1 aldatmak kolaydir; Bagdad’a varip da

ayarlara rastlamis olanlar, sevgilinin f6zii ve gamzesinden asikin neler cektigini

Y7 Tarlan, A.N., 1963. Necatt Beg Divani, Milli Egitim Bakanligi Yaynlari, istanbul, s. 439.
148 Tarlan, 1963. a.g.e., s. 429.
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anlar. Yukaridaki beyitte Blyuk ve zengin bir merkez oldugu i¢in Bagdat’ta hirsiz
coktur. Bu yiizden sair, hirsiz ve dolandiricilarinin ¢oklugu vesilesiyle acik¢a ifade

etmistir.

Onemli kiiltiir merkezlerinden olan Bagdad, hirsiz ve haramilerinin ¢oklugu
vesilesiyle zikredilmistir. Sairimiz Kadi Burhaneddin Bagdat’in hirsizlarindan

bahsederek soyle ifade eder:
Gozlerin Bagdad ili ayyaridir
Lebleriin Rum iliniin hammaridir™®® (T. 86)

Yiiz, Bagdat ili; gozler bu ilin hirsizlaridwr. YUz, Rum ili; dudaklar ise bu ilin

sarapgisi, meyhanecisidir.

G0z, ayyar; dudak hammar. Asigin bagr ise zaten yaniktir, asik baska bir sey

istemez.

Kadi Burhaneddin’e gore sevgilinin gozleri ve dudaklar1 bir yerlesim yerine
benzetilmektedir. Divanda gegen yerlesim yerlerine dair 6zel adlarin bir kismi sairin
yasadig1 cografyada yer alan sehirlere aittir. Bir kisim yer adlari ise divan siirinde sik
atifta bulunulan ve genellikle gizem, giizellik, ulagilamazlik gibi 6zellikleri sebebiyle
anilan uzak tlke ve sehir isimlerinden olusmaktadir. Ayn1 zamanda efsanevi ve dini
yani soyut nitelikli yer isimleri de kullanilmistir. Yer isimlerinin genellikle zengin
cagnisimlar yapmak amaciyla kullanildigi  goriilmektedir. Genellikle Kadi
Burhaneddin gazellerinde sevgilinin sag, kas, goz, kirpik, yliz, agiz, dudak, dis, bel,
boy gibi beden azalarini glizellik unsurlari olarak dile getirmistir. Bu beyitte sairimiz
sevgilinin yiiziiniin giizelligini, “Bagdat” a benzetir ve ne olursa olsun ona ermek

ister. Boylece sevgilinin g6zii ve dudagi vesilesiyle “Bagdat” soziinii zikretmistir.

5. Bagdat’in hatira getirdigi diger komsu kavramlar1 gosteren
kelimeler: bereket, bolluk, uzakilik, yikiklik (belirgin olarak atasézleri ve

deyimlerde goraldr)

9 Godsell,. 1922. a.g.e., s. 52.
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"Asiga Bagdat 1rak degil" atasOzleri minasebetiyle Turk kdltur ve
edebiyatinda gectigi goriilmektedir. Necati’ye gore Ey gercek asik, asiga Bagdat
uzak olmazmis. Asik, sevdigi ugruna mesafeleri hesap etmez. Bu durum genellikle
Bagdat'in uzak olusu, dolayisiyla gidip gelmenin zorlugu, giizelligi ve vilayetler

icindeki ehemmiyetini dile getirmektedir.

Atasozlerinde de Bagdat cok¢a gecer. Bu durum genellikle Bagdat'in uzak
olusu, dolayisiyla gidip gelmenin zorlugu, giizelligi ve vilayetler igindeki
ehemmiyeti, hakim ve kadilarin adil olusu ve herkese adaletle hiikmedilisi vb.

yonleriyle ilgilidir. Kiiltiirimiizde yer etmis olan pek ¢ok atasozii Bagdat' anlatir:

"Ana gibi yar, Bagdat gibi diyar olmaz", "Sora sora Bagdat bulunur", "Yanlis
hesap Bagdat'tan doner", "Asiga Bagdat sorulmaz" veya "Asiga Bagdat irak
degildir", "Canakta balin olsun sinegi Bagdat'tan gelir" gibi ...

Necati Bey'in bir beytindeki atasoziinde "Asiga Bagdat rak degil" diyerek

sOyle soz eder:
Dil-dara senden olur ise bu’d-i masrikayn
Sa’y it goniil ki asika Bagdad irak degil®™®  (G. 335/2)

Goniil, sevgili senden dogu ve bati uzakligi (kadar) uzak olur ise (de sen)
calis, Ki dsika Bagdat (bile) uzak degildir.

"Asiga Bagdat 1rak degil" atasozleri miinasebetiyle Tirk kiiltir ve
edebiyatinda gectigi gorulmektedir. Necati’ye gore Ey gercek asik, asiga Bagdat
uzak olmazmis. Asik, sevdigi ugruna mesafeleri hesap etmez. Bu durum genellikle
Bagdat'in uzak olusu, dolayisiyla gidip gelmenin zorlugu, giizelligi ve vilayetler

icindeki ehemmiyetini dile getirmektedir.

Divan sairi Ahmet Pasa siirlerinde "Yanlis hesap Bagdat'tan doner" diyerek

bu atasdzlnu dile getirir:

%0 Tarlan, 1963. a.g.e., s. 349.
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Sam-1 ziilfiin Misr-1 hiisniinden ¢evirdi_ise yilizin
Asma ol miskini kim yanlis doner Bagdaddan™*

Senin kara sagin giizellik Ulkenden (yanak) yiz cevirdiyse o miskini asma.

Zira yanlis, Bagdat'tan doner. (Atasoziine atifta bulunuyor).

Edebl metinlerde yer alan Bagdat merkezli atasézlerinden biri de "Yanlis
hesap Bagdat'tan doner" soziidiir. Fatih doneminin en miithim sairlerinden Klasik
Tirk Edebiyatinin da kurucular1 arasinda gosterilen Ahmet Pasa, beytinde "Senin
kara sacin giizellik tilkenden (yanak) yiiz ¢evirdiyse o miskini (sevgilinin sag1 ayni
zamanda misk kokuludur) asma. Zira yanlis, Bagdat'tan doner" diyerek bu atasoziinii
kullanmustir. Sairin asmak fiili ile ayn1 zamanda Hallac-1 Manstr (O0.H.310/M.922)’a

isaret ettigi muhakkaktir.

Bagdat, asigin gonliidiir. Cilinki o, tarih boyunca siirekli yagma ve talan
edilmis, yakilip yikilmistir. Bundan dolayr Ahmed-i Da’1 siirlerinde bu olaylar1 bu
sekilde telmihlestirmistir.

Soyle kim yihildi vii yahildi Bagdad ile Sam
Iskufi eyle yihdi yahd: gfiliin Misrin temam™?  (G. 82/1)

Kasidelerin disinda gazellere bakildiginda bile Osmanli sairinin hem giindelik
hayatin insana yansiyan yonlerini hem de o devir siyasetinin toplumu etkileyen
yonlerini gérmek miimkiindiir. Bu hususta sairimiz bir 6rnek vermistir. “Timur 1400
yilinda Sivas’t aldiktan sonra Anadolu iglerine girmeyip, Irak ve Suriye iizerine
donerek Sam, ve Bagdat’1 yerle bir etmisti. Bu olaylar Anadolu da yok edilen kiiltiir

merkezleri i¢in duyulan iiziintii ile gelecege yonelik korku bi¢giminde yankilandi.”

6. Baska bir kavram i¢in temel anlamin kullanmm: Sevgili, Bagdad giilii

Bir beyitte gortlen “cennet guli” tasavvuru da sairin sevgilisinin

giizelliginden istifade arzusunun tahakkuku icindedir. Cennet’e ait olan higbir sey

51 Tarlan, 1966, a.g.e., s. 278.
152 Ozmen, 2001, a.g.e., s. 131.
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eksilmemektedir. O halde asik da sevgilisinin cennet giiliine benzeyen giizelliginden

bol bol faydalanmalidir. Nesimi, Darii’s-selam’dan bahsederken soyle s6z eder:
Darii’s-selam-1 hiisniifie iy cennetiin giili
Diisdiim ezelde gor ki ne giil-zara diismisem™®  (G. 257/2)

Selamet yurdu senin cennet gulinin giizelligine diistiim. Gel gor ki ezelden

giil bahgesine diistiim.

Goriildigi gibi, sair bu beyitte Dar-Us-Seldm’1 cennet giiliine benzeterek
Cennet gult, gul, gul-zar: biitiin bu unsurlarinla ona benzeyis yonii renktir. Buna dair
veya bunun Otesinde goriilen degisik miinasebetleri, yani kurulmaya calisilan
benzerlik yonlerini tesbit edersek sunlari goriiriiz. Nasil giil, alemin giizelligini veren,

onu susleyen unsurlardan birisi ise sevgilinin glzelligi de dyledir.

Sevgili’ye dair Ahmet Pasa ayni tesbihi glizellik-Misr, sevgili-Yusuf (as.), goz
yasi-Nil-Sat benzerliklerini de bir arada kullanarak kurar:

Misr-1 hiisniin hasretinden her dem ey Ytsuf-cemal
Nil-i gesmiimden doker Bagdat génliim Ruma sat™ 210 (137-4)

Ey Yisuf gibi giizel yiizlii olan sevgili! Giizellik Misir’tnin hasretinden dolay
Bagdad gonliim her an géziimiin Nil’ inden Rum’a Sat doker. (Sat gibi Coskun ve ¢ok
yas doker)

“Ulke, memleket” manasinda ikinci bir manaya sahip olmasi da onun
kullanilis seklini zenginlestirir. Bu arada ekseriyetle Bagdat, Misir gibi diger iilke ve
sehirlerle birlikte zikredilerek tenasiip i¢inde de ele alinir. Cokg¢a kullanildig:
kelimelerden bir tanesi de glzellik (hiisn, cemal)’dir. Giizelligiyle meshur olan Hz.
Yusuf, sairlerin olmazsa olmazi gibidir. Sevgili giizelligiyle ikinci bir Yusuf’tur.
Yusuf’un Yakup peygamberin oglu olmasi, kuyuya atilmasi, agirlifinca altina
satilmasi, Misir’a sultan olmast sik sik islenir. Sevgiliye kavusmak asig1 oliimsiiz

kilacaktir. Bu takdirde de Hz. Yusuf’un giizelligine telmihen Misir kelimesiyle,

153 Ayan, 1990, a.g.e., s. 187.
%4 Tarlan, 1966, a.g.e., s. 209-210.
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bazan sevgilinin yuzu kasdedilir. Ahmet pasa’ya gore, sevgilinin en 6nemli mekani
asigin gonlidiir. Fakat sevgilinin bu mekanda belirli bir siire¢ neticesinde yer aldig

goraldr.

Ahmet Pasa benzetmelerinde giizellik-Misr, sevgili-Yusuf (as.), géz yasi-
Nil-Sat benzerliklerini de bir arada kullanarak kurar, goz iki oldugundan géz yasi da
iki koldur ve yanaklardan siiziilip dudaklarda birlesir. Bu haliyle iki nehrin
birleserek akmas1 demek olan Sat'a benzetilmistir. Bu birlesme sebebiyle Sat ¢ok giir
ve coskun akar. Goriildiigii lizere yukaridaki beyitin gbz yasiyla miinasebete
getirilisinde daima bulunan bir sanat vardir ki o da miibalagadir. Sair ¢ok agladigin

bdyle bir miibalaga ile ifade etmistir.

Yukarida yer alan, taradigimiz cesitli divanlardan secilen 6rnek beyitlerden
de anlasilacagi gibi Osmanli siirinde Bagdat; ¢ok zengin ve cesitli edebi sanatlarla

s0z konusu edilen motiflerden biridir.

Calismada ele alinan beyitler, Bagdat kelimesinin Osmanli siirinin sairlerinde
uyandirdig1 cagrisimlarla siisliidiir. Siirde kendilerince anlam yaratmalari, Osmanl
sairlerinin temel Ozelliklerindendir. Osmanl: siiri benzetmeden yola ¢ikarak mecaz
sanatina ve hayal imgelerine dayanmaktadir. Eski Tiirk siirinde pek ¢ok imge
kullanilmais, her sair bu imgelere kendi yorumunu katmistir. Bu ¢alismada, Osmanli
sairlerinin Bagdat imgesini nasil kullandiklarindan hareketle, Osmanli siirinde

Bagdat’1in kullanim1 6rneklendirilmektedir.

Yiizyillara gore eserleri degerlendirilerek caligmanin &rneklerini olusturan
sairler sunlardir: Kadi Burhaneddin, Nesimi, Ahmed-i Da’i, Ahmed Pasa, Hamdullah

Hamdi ve NecétT .

Calismamizda, Oncelikle alt1 sairin divanlar1 bastan sona titizlikle taranarak
Bagdat’a dair beyitler segilmistir. Calismanin temelini olusturan divanlar sunlardir:
Kadi Burh@neddin Divéani, Nesimi Divani, Ahmed-i Da’i Divani, Ahmed Pasa

Divani, Hamdullah Hamdi Divani ve Necati Divani.

Osmanlt siirinde Bagdat kelimesini anlayabilmek ig¢in, Oncelikle siirde

imgenin islevini belirlemek gerekir. Bu amagla Osmanli siirinde 6nemli bir imge
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olan Bagdat kelimesi dikkate alinmaliydi. Osmanl siirinde Bagdat kelimesinin yerini
kavrayabilmek igin, farkli yiizyillarda yazilmis divanlardan segilen Orneklerdeki
Bagdat kelimesi incelendi. Orneklerdeki Bagdat’la ilgili terimler ve terkibler ayri

ayr siiflandirilmistir.

Bagdat kelimesi Osmanli edebiyatinin genel yapisi geregi bazi siirlerde
benzer anlamlarda kullanilmis, bazilarinda sairinin ifade giiciine bagl olarak farkli
hayallere konu olmustur. Bu sebeple benzer kullanimlar simiflandirilip beyitler

yorumlanmustir.

Calismada ulasilan sonuglar, yukarida verilen bilgilerin tamaminin

degerlendirilmesi sonucu elde edilmistir.
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SONUGC

“Bagdat” kelimesinin (gosteren) farkli anlamlarda kullanimlarinin yaraticiligi
gelistirmeye katki saglamasi kaginilmazdir. Bilindigi gibi Osmanli edebiyatinda
yaraticilik ve hayal giicii st dizeyde kullanilmasi igin siir bir imkan aracidir. Bu
calisma, Bagdat kelimesinin Osmanli siirinde farkli tasavvurlarla segilen sairlerin

beyitlerine konu olmas1 bakimindan detaylandirilmasini igermektedir.

Osmanli Edebiyatina gelmeden Arap Edebiyatinda, Bagdat’in (gonderge)
Ozellikle Abbasiler doneminde yasanan refah, siirin gelismesine ve ilerlemesine 6n
ayak olan bir merkez konumunda olmasi, bu dénemde burada epeyce sair ve
edebiyat¢1 yetismis olmast vasiflart ile amildigi g¢aligmanin ilk bdoliimlerinde
gosterilmistir. EbG NOvvas, EbG Temmam et-Tai ve 6grencisi Ebd Ubade el-Buhterf,
“Ibn er-ROMT “Ebu’l- ‘Atahiyye”, “el Mutenebbi”, Ebu’l-‘Ald el-Ma ‘arri ve bunlarin
disinda pek cok sair bu donemde yetismis Onemli sariler arasinda yer aldigi
belirtilmistir. Tabakdtii‘s-Suara adh kitapda, sadece hicri {igiincii asrin sonlarinda
Abbasi Devletinde 130’u askin sair olduguna isaretlerine yer verilmistir. Donem
Bagdat’in bir edebiyat besigi oldugunun gostergesi olarak sunulmustur. Ayrica
sehrin merkezi konumu ve Kkiiltiirel mozaigin zenginligi bolgede edebiyatin
gelisiminde itici kuvvetler arasinda yer almis olmasi bilgilerine yer verilmistir. Arap
diinyasinda sahip oldugu konumdan otiiri Bagdat’in siirlere mispet yonde konu
olmasina ve sairlerin medih unsuru olarak Bagdat kelimesini kullandiklari
calismamizin Osmanli edebiyati i¢cin zemin hazirladigimiz baglangi¢ boliimiinde

belirtilmistir.

Fars Edebiyatinda Bagdat’in goriinlimii, etkisi ve katkis1 yine Osmanl
edebiyatina gelmeden belirtilmesi gereken bir konu olarak calismamizda ortaya
konmustur. Sa’di Sirdzi, Enveri, Hakani, Sadi, Gulam Huseyn-i Kdsif, Firdevsi,
Hakani, Nizami, Hdfiz ve Emsali Furs Fars edebiyatinin gozde sairlerinin sehri kendi
edebiyatlarina nasil bir imaj unsuru olarak dahil ettiklerine yer verdik. Fars
edebiyatinin  6nemli isimlerinden Sa’di Sirdzi gibi gezgin sairlerin Bagdat’a
eserlerinde yer vererek, Bagdat’in kendilerini takip eden edebiyatcilarla da ele

alinmasina, eserlerinde yer verilmesine 6n ayak olmalar1 bakimindan incelenmistir.
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Ayrica Ozellikle Binbir Gece Masallarr’nin ¢ekirdegini olusturan Fars
kokenli Hazar Afsana (Bin Efsane) icerisinde Bagdat’in sik sik islenmesinin, Fars
edebiyatinda bagdatin kapladigi yeri gostermeye yeter nitelikte olusu ile
baglantilayarak ifade etmeden ge¢medik.

Samanilerin baskenti olan Buhara’nin halifelerin egemenligi altinda olan
Bagdat’in sahip oldugu makam ve diizene sahip olmak istemeleri sehrin Farslar igin

Ooneminin kanit1 oldugu belirtilmistir.

Osmanli Edebiyatinda ise Bagdat birgcok niteligi ile ele alinmis, Tiirklerin
Islam’1 kabuliinden beri her daim &nem atfedilen bir sehir olma vasiflar1 korunarak
siire yansitilmis oldugu gosterilmistir. Darii’s-Selam, Medinetii’s-Selam ve Behist-
abad gibi sehri gosteren diger bir ¢cok giizel isimlerinin kullanilarak anildigi izah
edilmistir. Devletin resmi dinin Islim olmasi ayn1 zamanda 6nem arz eden Islam
alimleri ve bilginlerinin ve bunlarla alakali bolgelerinde 6nem arzetmesini sagladigi
Ebld Hanife, Abdulkadir-i Geylani gibi birgok velinin tiirbesini barindirdigi,
Bagdat’in din alimlerinin eserlerinde ve edebiyatcilarin eserlerinde bolca yer aldig
belirtilmistir. Bunun yaninda hilafet merkezi olmasi1 da Osmanli tebasinda Bagdat’in
onemli bir yer elde ettiginin gostergesi olarak ¢alismamizda sunulmustur. Osmanl
devletinin ticaret yollar1 iizerinde bulunan Bagdat, ayn1 zamanda kiiltiirler aras1 bir
kopru, Osmanl igerisinde bélgeden birgok eser, iislup taginmasina ve Osmanli
icerisinde kendine has edebi akimlarin olusmasmna 6n ayak olmasi Ozellikleri
bakimindan izah edilmistir. Sehrin kiiltiirel kimliginin Osmanli edebiyatgilarinin
eserlerinde de gortldiigiinii ifade ettik. Fuzili, oglu Fazli, Ruhi, Ahdi, Zihni, Farabi,
Ibni Sina, Bir(ni, Gazali, Cahiz, Taberi, Zaylii, Aziz, Ahmet Hasim, Abdulkadir-i
Geylani ve Seyyid Ahmed Rifél, Maruf-i Kerhi ve Cuneyd-i Bagdadi evliya,
edebiyatci bilim insan1 olmak iizere bir¢ok kisi ya bu sehirde dogup biiylimiis ve
Osmanli tebaasina karigsmis, dogrudan ya da dolayli olarak Bagdat ile bir iliskileri
olmus ve bu bakimlardan eserlerinde Bagdat’a bolca yer vermis Olmalari ile

giindeme getirilmistir.

Yani Bagdat bolgesi ve sehri, Osmanh siirinde adi en ¢ok anilan cografi
mekanlardan biridir. Calisma, heniiz Osmanli Imparatorlugu dahiline ge¢gmemis
(fetih tarihi 1534) Bagdat kentinin erken donem Osmanli sairlerinin (13-16. Yiizyil)

65



hayallerine ve soOzlerine ne sekilde yansidigimi gostermektedir. Osmanl
Imparatorlugunun hakimiyeti altina girdikten sonra “Bagdat” adiyla énemli bir yer
olarak diisiiniilen sehirde cesitli vesilelerle bulunan sairler, eserlerinde sehirle ilgili

kimi bilgilere ve kendi gdzlemlerine de daha sik yer verirler.

Konu geregi temel dokiimanlar, Bagdat’t Osmanli’nin fethinden 6nce anlatan
sairlerin divanlarindan sec¢ilmistir. Kullanilan Divanlarda Bagdat kelimesi ile kurulu
beyitler, fisleme teknigiyle tespit edilmis ve benzer terimlerin benzer basliklar altinda

siniflandirilmasina gidilmistir.

Konu ile ilgili ayrica liniversitelerde yiirtitiilen ¢alismalar, makaleler ve ¢esitli
yayinevleri tarafindan hazirlanan antolojilerden yararlanilmistir. Segilen kaynaklar
araciligiyla ulasilan bilgiler calismada elde edilen bilgilerle birlestirilip saglikli
bulgulara gidilmeye caligilmastir.

Secilen Kadi Burhaneddin, Nesimi, Ahmed-i Da’i, Ahmed Pasa, Hamdullah
Hamdi ve Necéti arasindan sadece Nesimi, Bagdat’t gérmiistiir. Hatta Nesimi, burada
dogmus ve mahlasin1 dogdugu Nesim Kasabasina nispetle almistir. Ayrica tasavvuf
inanciyla yazmis oldugu siirlerde Osmanl siirine ayr1 bir derinlik katmis oldugu ve
Bagdat’1 da genellikle bu derinlik ekseninde ele aldig1 goriilmektedir. Ayrica Bagdat
imgesini genel yahut kaplami ile olmanin yaninda i¢lemi ile daha somut olarak

siirlerinde kullandig1 da tespit edilmistir.

Sehri goérmeden anlatan diger Osmanl sairlerinin ise hayal giclerini 6ne
cikararak yahut bilinenen genel yargilardan hareketle pek tabii olarak siirlerinde

sehri bir figur diizeyinde kullandiklarinin goriildigi tespit edilmistir.

Sehri goren ya da goérmeyen secilen bu sairlerin ortak noktasi, “Bagdat”
kelimesinin (gosteren, signifiant), sehrin bizzat gergekligine gonderge (référent)de
bulunmalar1 yaninda Darii’s-seldm, cennet seklinde sehrin kutsiyet 6te alem alanini
da isaretleyen (gosterilen, signifié) anlamlarimi da g6z Oniinde bulundurduklar
bundan dolayr Bagdat’in yaygm olarak tevriyeli kullanimlarina yer verdikleri

gorilmiistiir.

Osmanl siirinin genelinde oldugu gibi sectigimiz sairlerde de Bagdat ve

Bagdat ile ilgili terimler (Satt) ve tamlamalar (Dicle-i Bagdad) agirliklidir.
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Osmanl siirinde Bagdat kelimesinin farkli kullanimlarinin, farkli hayallere
konu oldugu goriilmektedir. Ozellikle “Bagdat” kelimesi en ¢ok “ask” imgesiyle
beraber islenmis ve askin biiyiikliginii dile getirirken benzetme unsuru olarak
kullanilmistir. Bagdat’in ask ile ilgili kelime ve terkiplerle bir arada kullanimlarinda
Klasik edebiyatin en temel konusu olan ask i¢in, Bagdat belirgin bir fon, zemin teskil
etmektedir. Sehre, asikla sevgili arasindaki iletisimde 6zel bir rol verilir. Agik,
Bagdat’a deger verir, sehrin varliginin kendisi ve daha dogrusu sevgilisi icin iyi
sonuglar doguracagi fikrini bir ugur ve bahtiyarlik inanci ile birlestirir. 15. Yiizyil
sairlerinden Kadi Burhaneddin (6.800/1398), su beytinde, asigin géz yaslarini Satt'a
benzetirken sevgilinin giizelligini de Bagdat'a tesbih etmektedir. Bagddd-i
cemaliifi¢iin goziim ¢ii sat olmigdur/ Kan deriizine goniil talmaga bat olmisdur (G.

64/1).

Beyitte Bagdat gibi giizel sevgilinin hayalinin goziiniin 6niine gelmesi ve iki
goziinden dokiilen goz yaslarin bu hayalin etrafinda akan Dicle ve Firat nehirleri gibi
birbirine karigmasi (Satt) seklindeki imaj sevgili, asik ve Bagdat’in bir araya

getirildigi hareketli bir tasvirdir.

Osmanlt siirinde Bagdat ile ilgili 6zelliklerin bir boliimii sairlerin ¢gogunun
siirlerinde rastlanan genel 6zelliklerdir. Bu sairlerin, Bagdat ile ilgili tasavvurlar1 da
birbirine yakin ve benzerdir. Ancak, bu 6zelliklerin anlatiminda kullanilan terimler
ve terkibler arasinda tercih ve siklik farkliliklar1 degisiklik gosterdigi goriilmektedir.
Kelime/Kelimeler segimindeki bu farkliliklar beraberinde GslUp farkliligini da getirir.
Bagdat ile ilgili temel anlam ilgileri her sairin siirinde degisik sekillerde ve
birbirinden farkli kelime kadrosuyla getirilir. Mesela, yine Kadi Burhaneddin’in
siirlerinde farkl bir acidan bahsedildigi gibi, cennete benzetilen sehrin adina dair bir
etimoloji; “bag-dad” yani “Allah vergisi, lutfedilmis bahge” anlamindadir. Sair,
“dad” kelimesinin “adalet” manasindan hareketle bu isme isaret etmektedir.

Bagdadni kim virdn kilabiliirl Ol yine bu virdm bag dad kilur (T. 36)

Sairin,diger beyitlerinden farkli olarak kullanilmis olan bir beyitine Bagdat’in

ne kadar yikilsa da yeniden dirilen bu kaderi su sekilde mevza olmustur.

Bagdat’in temel anlamini gOsteren Bugddn, Medinetii Ebu Ca fer,

Medinetii’l-Mansiir, Medinetii’l-hulefa ve ez-Zevra gibi miteradif kelimeler Arap
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edebiyatinda kullanilmakla birlikte bu kelimelerin sairlerimizde Orneklerine

rastlayamadik.

Bagdat kelimesi Osmanli siirinde genel olarak olumlu kavramlarla gelir.
Ayyar, gaylr disinda olumsuz bir 6rnegi bulunmamaktadir. Zaman zaman uzakligi
ile sehrin olumsuz olarak hatirlandig1 da olur. Necati gibi sairlerde bu kelimelerin
kullanildigint tespit ettik. Mesela Bagdat hirsizlariyla meshurdur. Bu sohretin asirlar
oncesine dayandigi daha oOnce belirtilmisti. Necati Bey'in bir beytinde Bagdat'in
ayyarlarindan bahsederek Bagdat‘1t su sekilde dile getirmistir. Ser-i k(yunde billr
gamzelerlnle halim/ Su ki Bagdat’a vara tus ola ayydrlara (G. 465/3)

Asik, sevgilinin gozlerine gonliinli verip gamzeyi alir. Bagdad’a varip da
ayarlara rastlamis olanlar, sevgilinin fozii ve gamzesinden asikin neler ¢ektigini

anlar.

Ozetle, Osmanli siirinde her acidan ele alinan Bagdat kelimesinin, farkli
tasavvurlara konu olarak dnemli yogunlukta kullanildig1 dikkat ¢gekmektedir. Bu tir
siirlerde sehrin adi ile ilgili tarihi rivayetler, atastzler ya da siirlere istinaden
gelistirilen ve sehre ehemmiyet kazandiran yorumlar; sehrin havasi, suyu, bag ve
bahgeleri gibi cografi ve tabii giizellikleri; tarihi ve kiltiirel degerleri; c¢esitli

konularin islendigi goriilmektedir.
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